VILNIAUS MIESTO VIESOJO TRANSPORTO LAUKIMO PAVILJONY GAMYBOS IR JY JRENGIMO
DARBY
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 2020-SUT-108

2020 m. d.
Vilnius

Savivaldybés jmoné ,,Susisiekimo paslaugos*, jmonés kodas 124644360, atstovaujama direktorés,
Modestos Gusarovienés, veikianc€ios pagal jmonés jstatus (toliau — ,UZsakovas®),

ir
} UAB ,Zona Optima“, juridinio asmens kodas 186077963, atstovaujama generalinio direktoriaus
Zygimanto PraSmuto, veikian€io pagal bendrovés jstatus (toliau — ,Rangovas®),

toliau Uzsakovas ir Rangovas kartu vadinami ,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,Salimi*,

ATSIZVELGDAMOS | TAI, KAD:

A. Buvo vykdytas Vilniaus miesto vieSojo transporto laukimo paviljony gamybos ir jy jrengimo darby
vieSasis pirkimas (pirkimo paraiSkos Nr. 2020-SVP-206);

B. Rangovas buvo pripazintas pirkimo laimétoju;

C. Pirkimo salygos (dokumentai) yra neatskiriama pirkimo sutarties dalis;

Salys sudaré $ig Vilniaus miesto vie$ojo transporto laukimo paviljony gamybos ir jy jrengimo darby
pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — ,Sutartis®) ir susitaré dél zemiau nurodyty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas — Vilniaus miesto vieSojo transporto laukimo paviljony gamybos ir jy jrengimo
darbai (toliau — ,Darbai").

1.2. Rangovas Sioje Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais savo rizika ir iStekliais jsipareigoja
atlikti Darbus ir juos perduoti Uzsakovui, o UzZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku atliktus Darbus ir
atsiskaityti uZ juos Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

1.3. Darby apimtis ir reikalavimai Darbams nurodyti Sutarties 1 priede ,Techniné specifikacija“ (toliau
- ,Techniné specifikacija“). Darbai perkami pagal atskirus uZsakymus, atsiZzvelgiant | UZsakovo poreikj.
UZsakovas nejsipareigoja jsigyti viso Darby kiekio.

2. DARBUY ATLIKIMO TERMINAI IR ATIKTY DARBUY PRIEMIMAS

2.1. Rangovas turi atlikti Darbus ir perduoti Darby rezultatg Techninéje specifikacijoje nustatytais
terminais.

2.2. Darbai uzsakomi, priimami ir priémimo dokumentai jforminamai teisés aktuose ir Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir sglygomis:

2.2.1. atlikes Darbus (gali bati aktuojamas vienas ar keli vieSojo transporto laukimo paviljony jrengimo
darbai ) Rangovas pateikia UZzsakovui pasiradytg Darby priémimo-perdavimo aktg 2 (dviem) egzemplioriais
(po 1 (vieng) kiekvienai Saliai);

2.2.2. gaves Rangovo pasiraSytg Darby priémimo-perdavimo aktg UZsakovas per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina Rangovo perduodamus Darbus ir, jeigu:

2.2.2.1. nustato Darby trikumus ir (ar) defektus, UZsakovas atsisako pasirasyti Darby priémimo-
perdavimo aktg ir suraso defektinj aktg;

2.2.2.2. nenustato Darby trikumy ir (ar) defekty, Uzsakovas pasiraSo Darby priémimo-perdavimo aktg.

2.3. Rangovas, per Uzsakovo nurodytg protingg terming iStaises Darby trikumus ir (ar) defektus,
pakartotinai pateikia Darbus jvertinti Uzsakovui. Uzsakovas pateikty Darby vertinimg vykdo Sutarties 2.2.2
punkte nustatyta tvarka ir terminais.

2.4. Darby trokumai ir (ar) defektai laikomi iStaisytais, kai Uzsakovas rastu patvirtina, kad Darby
trdkumai ir (ar) defektai iStaisyti bei pasiraSo Darby priémimo-perdavimo aktg.

2.5. Darbai laikomi atliktais Darby priémimo-perdavimo akto pasiraS8ymo diena.

2.6. Nuosavybés teisé | Darby rezultatg ir susijusius dokumentus pereina nuo Darby priémimo-
perdavimo akto pasiraSymo momento.

2.7. Saliy rasytiniu sutarimu atskiry Darby (uzsakymy) atlikimo terminai gali bati pratesti, jeigu
Rangovas pateikia UZsakovui argumentuotg praSymg pratesti Darby atlikimo terming ir jame nurodytos
aplinkybés yra susijusios bent su viena i$ Siy aplinkybiy: 1) pasikeicia teisinis reglamentavimas ir tai jtakoja
Rangovo prievoliy jvykdymo terming ir/arba 2) esant iSskirtinai nepalankioms gamtinéms sglygoms ir/arba 3)
UzZsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo prievoliy jvykdymo terminams ir/arba 4)
atsiranda uzdelsimas, kliG¢iy ar trukdymuy, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako
ir kurie sukelti ir priskirtini UZsakovui arba Uzsakovo personalui.



2.8. Terminai pagal Sutarties 2.7 p. gali bati pratesiami tik tam laikotarpiui, kiek tesiasi nurodytos
aplinkybés. Pratesimy skaicius neribojamas, tadiau bendras atitinkamas terminas (jskaitant pratesimus) negali
bdti ilgesnis nei sutarties galiojimo terminas atskaiCius laikotarpj, reikalingg atsiskaitymui, o jei pratesinéjamas
tarpinis terminas (projektavimas), tai papildomai atskaicius terming uzsakymui pilnai jvykdyti.

2.9. Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti viena kitg apie Sutarties 2.7. punkte nurodyty
aplinkybiy atsiradima.

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
3.1. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su perzidra kainodara. Maksimali sutarties verté (Pradinés

Sutarties verté) EUR be PVM (skaiciais ir Zzodziais): 121200,00 (Simtas dvideSimt vienas tlkstantis du Simtai
eury ir 00 euro centy), maksimali sutarties verté su PVM (skai€iais ir zodziais): 146652,00 EUR (Simtas
keturiasdedimt Sesi tokstanciai Sesi Simtai penkiasdeSimt du eurai ir 00 euro centy). Darby kaina (jkainiai):

Eil. Pavadinimas Mato Preliminarus Vieneto Maksimali kaina
Nr. vnt. kiekis (36 jkainis (36 mén.)
ménesiams) be PVM, EUR be PVM, EUR
1) VieSojo transporto laukimo vnt. 40 3030,00 121200,00
paviljono pagaminimo ir
jrengimo darbai

Preliminarus Darby kiekis: 40 (keturiasdeSimt) vienety naujy vieSojo transporto laukimo paviljony
pagaminimas ir jrengimas. Uzsakovas nejsipareigoja jsigyti viso Darby kiekio.

3.2. Sutarties vykdymo metu Rangovui apmokama uz faktiSkai atliktus Darbus taikant Sutarties 3.1
punkte nurodytus jkainius.

3.3. Darby jkainiai yra fiksuoti ir galutiniai, remiantis Rangovo pasidlymu ir nebus perskai€iuojami pagal
bendrg kainy lygio kitima ir dél kity priezasc¢iy. Darby jkainiai apima visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas,
jskaitant Darbams atlikti reikalingas medziagas, jrangg ir visas kitas islaidas, susijusias su Darby atlikimu, |
Darby jkainius jskaiCiuojami visi mokesciai ir iSlaidos, susijusios su Darby atlikimu.

3.4. Tais atvejais, jei jstatymu bus pakeistas pridétinés vertés mokestis, Darby jkainiai keiCiami
atitinkama dalimi, nejforminant Sio pakeitimo Sutartyje. Darby jkainiai perskaiciuojami per 1 (vieng) darbo dieng
po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo jsigaliojimo dienos ir taikomi
atsiskaitant uz po perskaiciavimo Uzsakovo priimtus Darbus.

3.5. Rangovas iSraSo UZsakovui PVM saskaita-faktirg uz atliktus Darbus ir pateikia per informacine
sistemg ,E. Saskaita®. PVM saskaita-faktira uz atliktus Darbus turi bati pateikiama ne véliau kaip per 5
(penkias) dienas nuo Darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo. PVM saskaitoje-faktiroje Rangovas
privalomai turi nurodyti Sutarties numerj, apmokéjimo terming ir kitus privalomus rekvizitus. Uzsakovas turi
teise sustabdyti apmokeéjima, jei PVM saskaitoje-faktiiroje nurodyta neteisinga kaina, PVM sgskaitoje-faktiroje
nenurodytas sutarties numeris, data ir (ar) apmokéjimo terminas, kol PVM sgskaitoje-faktiroje pateikta
neteisinga informacija bus pataisyta. Uzsakovas informuoja Rangova apie esancius netikslumus. Rangovas,
iStaises netikslumus, pateikia UZsakovui tikslig (tinkamg) PVM saskaitg-faktira.

3.6. Uzsakovas apmoka uz atliktus Darbus per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-
faktiros gavimo dienos. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista (pvz., véluoja finansavimas i$
savivaldybés/valstybés biudZeto), mokéjimai gali bati atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60
(SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sgskaitos gavimo (nustatytu biadu) dienos.

3.7. UzZsakovas turi teise sulaikyti (sustabdyti) apmokéjimg, apie tai nedelsiant rastu jspédamas
Rangova, jeigu:

3.7.1. Rangovas neistaiso nustatyty Darby trikumy (defekty) Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
Tokiu atveju apmokeéjimas Rangovui gali biti sustabdomas iki Rangovas iStaisys visus Darby trikumus
(defektus) ir Siuos taisymus Uzsakovas priims. Rangovui iStaisius (pasalinus) nustatytus Darby triGkumus
(defektus), Uzsakovo sulaikyta suma Rangovui iSmokama Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

3.7.2. kitais galiojanCiuose teisés aktuose numatytais atvejais.

3.8. Salys susitaria, kad, nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui atlikus
mokeéjimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksc&iausiai atsiradusiems jsiskolinimams
pagal Sutartj, antrgja eile — delspinigiams apmokeéti (jeigu jie buvo priskaiiuoti pagal Sutartj), treCigja eile —
palikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskai€iuotos pagal Sutartj).

4. DARBU KOKYBE IR GARANTIJOS
4.1. Rangovas uztikrina, kad Darbai (tame tarpe visos panaudotos medZziagos, jrengimai, priemonés)
visiSkai atitiks galiojanciy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, Sutarties reikalavimus.
Neatitikimas minétiems reikalavimams reik$ Sutarties pazeidimg. Rangovas pareiskia, kad jam yra zinoma,
jog Uzsakovui yra reikalingi tik kokybiSkai atlikti Darbai (tame tarpe medziagos, jrengimai, priemonés) bei jy
rezultatai.



4.2. Jeigu Rangovui kilty abejoniy dél Darby vykdymo, dél jvairiy kity, nuo Rangovo nepriklausanciuy,
aplinkybiy, sudaranc¢iy grésme Darby tinkamumui, saugumui, visas abejones Rangovas privalo pateikti
UzZsakovui iki Darby vykdymo pradzios. Rangovas, pastebéjes netikslumy Techninéje specifikacijoje ar Darby
neatitikimy statybos veiklg reglamentuojantiems teisés aktams, privalo nedelsdamas apie tai informuoti
UzZsakovg ir Darbus pratesti tik po Uzsakovo nurodymo.

4.3. Darby garantiniai terminai — numatyti Techninéje specifikacijoje. Garantiniai terminai skaic¢iuojami
nuo Darby priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo.

4.4. Uzsakovas apie pastebétus per garantinj laikotarpj Darby trikumus ir (ar) defektus nedelsiant (ne
véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo jy pastebéjimo) rastu (elektroniniu pastu) pranesa
Rangovui.

4.5. Garantiniu laikotarpiu Rangovas privalo savo saskaita ir iStekliais pa3alinti raste (elektroniniame
laiSke) nurodytus Darby trikumus ir (ar) defektus per 5 (penkias) darbo dienas (jei Uzsakovas nenustato
ilgesnio termino) nuo rastiSko Uzsakovo pranesimo (elektroninio laiSko) apie Darby trikumus ir (ar) defektus
gavimo.

4.6. Rangovas atsako uz defektus, nustatytus per garantinj terming, jeigu nejrodo, kad jie atsirado dél
objekto ar jo daliy normalaus susidévéjimo, jo netinkamo naudojimo ar Uzsakovo arba jo pasamdyty asmeny
netinkamai atlikto remonto arba dél Uzsakovo ar jo pasamdyty asmeny kitokiy kalty veiksmy ar treCiyjy
asmeny veiksmy (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — ,Civilinis kodeksas®) 6.697 straipsnio 3
dalis).

5. SALIY PATVIRTINIMAI

5.1. Sudarydamas $ig Sutartj Rangovas patvirtina, kad:

5.1.1. jis turi visas zinias, patirties ir kvalifikacijg reikalingas Siai Sutarciai jvykdyti;

5.1.2. susipazino su aplinkybémis ir sglygomis, kuriomis esant bus atliekami Darbai ir neturi jokiy
pretenzijy ir (ar) pastaby dél galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir
sglygomis;

5.1.3. Salims suderinant ir $ioje Sutartyje nurodant Sutarties jkainius Rangovas yra nuosekliai ir i§samiai
jvertines batinus darbus, finansavimo sglygas, statybos medziagy, jrengimy bei darbo jégos vertes bei rinkos
kainas, galimus jy svyravimus ne tik Sutarties sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiui;

5.1.4. gerai iSanalizavo ir suprato Darby pobudj bei jy apimtj, Darby dokumentus bei kitus jam pateiktus
duomenis, numaté ir jvertino visus sudétinius darbus, medziagas, jrangg, priemones ir kitus jsipareigojimus.

5.2. Rangovas garantuoja, kad atlikdamas Darbus jis nepazeis jokiy tre€iyjy asmeny teisiy ir garantuoja
nuostoliy atlyginimg UZsakovui dél bet kokiy tre€iyjy asmeny pareiksty reikalavimy.

5.3. Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

5.3.1. turi teise ir jgaliojimus pagal Lietuvos Respublikos jstatymus sudaryti ir vykdyti Sig Sutartj;

5.3.2. Sutartj sudare turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje ir
jos prieduose duotus jsipareigojimus;

5.3.3. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty ar
kity jy veikla reglamentuojanciy dokumenty;

5.3.4. gali visidkai viena kita pasitikéti, kad visi jy teiginiai yra teisingi ir galiojantys ir, kad né viena jy
nepalieka neaptarty aplinkybiy, kuriy nutyléjimas galéty kitg Salj suklaidinti;

5.3.5. yra mokios ir joms nei8kelta arba néra numatoma iSkelti bylos dél jy bankroto (likvidavimo);

5.3.6. Sutartj sudaré savo gera valia ir siekdamos jvykdyti Sutarties nuostatuose uZfiksuotas sglygas.

5.4. Sutarties Salys jsipareigoja laikytis Sios Sutarties nuostaty, laiku ir tinkamai vykdyti Sutarties

salygas.

6. SALIY TEISES IR PAREIGOS

6.1. Rangovas jsipareigoja:

6.1.1. laikantis Sutartyje nustatyty terminy atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje ir
Techninéje specifikacijoje nurodytus Darbus ir iStaisyti (pasalinti) Darby trikumus ir (ar) defektus, iStaisyti
defektus, nustatytus Darby garantiniu laikotarpiu, uztikrinti, kad atlikus Darbus objektas, kuriame atlikti Darbai,
galés bati naudojamas pagal funkcine paskirtj;

6.1.2. savarankiSkai ir savo sgskaita apsirupinti materialiniais iStekliais Sutartyje numatytiems Darbams
atlikti. Atliekant Darbus naudojamos medzZiagos ir statybos produktai turi atitikti Techninéje specifikacijoje,
Sutartyje ir galiojanliuose teisés aktuose, jskaitant galiojandius statybos techninius reglamentus, nustatytus
reikalavimus. Uzsakovui turi bati pateikti medziagy ir statybos produkty sertifikatai arba atitikties deklaracijos;

6.1.3. uztikrinti, kad personalas, vykdantis Darbus, bty kvalifikuotas, jgudes ir turintis reikiamg patirtj
Darbams atlikti. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg, kuris
nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu kelia
grésme saugai darbe, sveikatai, eismui arba aplinkos apsaugai;

6.1.4. jeigu tai reikalinga, gauti reikiamus leidimus bei kitus reikiamus dokumentus Darbams atlikti;



6.1.5. uztikrinti higienos, darbo ir eismo saugumo reikalavimus Darby atlikimo vietoje, taip pat aplinkos
apsaugos reikalavimy laikymasi;

6.1.6. tvarkyti, pildyti ir saugoti visg Darby dokumentacijg ir, kartu su Darby rezultatu, perduoti Sig
dokumentacijg Uzsakovui;

6.1.7. vykdyti Darbus laikantis visy statybos, darbo saugos ir aplinkos apsaugos veiklg ir procesg
reguliuojanciy teisés akty reikalavimy, jskaitant, bet neapsiribojant galiojanciu statybos techniniu reglamentu
STR 1.01.03:2017 ,Statiniy klasifikavimas®;

6.1.8. organizuoti ir vykdyti Darbus taip, kad nebity gadinamas Uzsakovo ir objekto savininko turtas ar
daromas neigiamas poveikis aplinkai;

6.1.9. rastu informuoti UZsakovg apie aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali trukdyti jam tinkamai vykdyti
Sutartj nedelsiant po to, kai Rangovas apie jas suzinojo;

6.1.10. i8kilus nelaimingo atsitikimo ir (ar) avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy priemoniy
ir atlikti visus batinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad baty iSvengta Siy jvykiy, o jiems jvykus, kad
baty iSvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmes. Visais auk3Ciau nurodytais atvejais Rangovas privalo
nedelsdamas iSsiaiskinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, taiau nepazeisdamas teisés akty
reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai Uzsakovui;

6.1.11. atliekant Darbus vykdyti UZzsakovo nurodymus, susijusius su Sia Sutartimi ir Darby atlikimu
(vykdymu);

6.1.12. vykdyti teisés akty reikalavimus bei Uzsakovo nurodymus dél atlieky (SiukSliy), cheminiy
medziagy ir preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo, naudojimo ir likvidavimo (utilizavimo);

6.1.13. dalyvauti Uzsakovo organizuojamose gamybiniuose susirinkimuose Darbams aptarti (jei tokie
susirinkimai bus organizuojami);

6.1.14. uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovo kvalifikacija atitikty pirkimo dokumenty
reikalavimus;

6.1.15. nereikalauti i5 Uzsakovo padengti jokiy patirty iSlaidy, jeigu Uzsakovas pasinaudos Sutartyje
numatyta teise nutraukti Sutartj, iSskyrus apmokéjimg uz iki Sutarties nutraukimo faktiSkai atliktus Darbus;

6.1.16. jei pirkimo dokumentuose keliami kvalifikacijos reikalavimai Rangovo pasitelktam (-iems)
specialistui (-ams), tai Rangovas privalo uztikrinti, kad lygiaverté Rangovo ir (ar) jo specialisto (-y) kvalifikacija
baty uztikrinama visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei Pirkimo metu vertinant ekonominj naudingumg buvo
vertinama ir Rangovo/ jo personalo kvalifikacija, tai Rangovas privalo uZtikrinti, kad lygiaverté jo ir (arba) jo
personalo kvalifikacija (nurodyta Rangovo pasililyme) baty uztikrinama visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Sio
punkto nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

6.1.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

6.2. Rangovas turi teise:

6.2.1. uzbaigti Darbus anksc&iau Sutartyje numatyto termino;

6.2.2. Sutartyje numatytu terminu gauti apmokéjima uz tinkamai ir laiku atliktus Darbus.

6.2.3. Rangovas turi teise pakeisti pasillyme nurodytg specialistg, kuriam buvo keliami kvalifikacijos
reikalavimai pirkimo dokumentuose tik jei naujas siGlomas specialistas atitinka Sutarties 6.1.16 p. nurodytus
reikalavimus ir gautas Uzsakovo rastiSkas sutikimas.

6.3. Rangovas turi kitas teises, kurios numatytos Civiliniame kodekse ir kituose galiojangiuose teisés
aktuose.

6.4. Uzsakovas jsipareigoja:

6.4.1. pateikti Rangovui dokumentacijg, reikalingg Sutarc&iai vykdyti;

6.4.2. priimti i§ Rangovo baigtus Darbus ir uZ juos atsiskaityti, su salyga, kad Darbai atitinka Sutartyje ir
Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

6.4.3. nustates Darby trikumus ir (ar) defektus pranesti apie tai Rangovui Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais;

6.4.4. priimant Darby rezultata, jj apziGréti ir, pastebéjus trkumus ir (ar) defektus, apie tai informuoti
Rangovg Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

6.4.5. vykdyti kitas pareigas, kurios numatytos Civiliniame kodekse ir kituose galiojanCiuose teisés
aktuose.

6.5. Uzsakovas turi teise:

6.5.1. tikrinti atliekamy Darby eigg ir kokybe, Darbams naudojamy medziagy (statybos produkty)
kokybe;

6.5.2. nemokeéti uz neatliktus Darbus ar Darbus, atliktus su trikumais ir (ar) defektais iki kol jie iStaisomi,
taip pat kai Rangovo pateikta PVM sgskaita-faktira UZsakovui yra nepateikta arba pateikta netiksli (netinkama)
PVM sgskaita-faktdra;

6.5.3. duoti Rangovui privalomus vykdyti nurodymus, susijusius su Darbais ir Sios Sutarties vykdymu;

6.5.4. esant poreikiui, organizuoti ir vesti gamybinius susirinkimus Darbams aptarti;

6.5.5. jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties sglygy, Darby dokumenty, nesilaiko teisés akty ar
statybos normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ir (ar) nevykdo (netinkamai vykdo) pagrjsty Uzsakovo



nurodymy ir (ar) netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija, reikalauti pasalinti trikumus, nemokéti uz
netinkamai atliktus Darbus;

6.5.6. jeigu Rangovas per nurodytg protingg terming nepasalina Darby trikumy ir (ar) defekty arba
véluoja atlikti ir perduoti Darbus ilgiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, Rangovo saskaita pats arba
pasitelkdamas treciuosius asmenis pasalinti trikumus ir (ar) defektus arba atlikti Darbus. Tokiu atveju
Rangovas privalés atlyginti visas Uzsakovo patirtas su trikumy ir (ar) defekty Salinimu arba Darby atlikimu
susijusias iSlaidas ir (ar) nuostolius. Uzsakovo trikumy ir (ar) defekty Salinimui arba Darby atlikimui patirtos
iSlaidos gali bdti iSskaiciuotos i§ Rangovui mokétiny sumy, apie tai rastu informavus Rangova. Rangovas
privalo atlyginti visas UZsakovo patirtas su trkumy ir (ar) defekty Salinimu arba Darby atlikimu susijusias
iSlaidas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo atitinkamos sgskaitos gavimo dienos.

6.6. Uzsakovas turi kitas teises, kurios numatytos Civiliniame kodekse ir kituose galiojangiuose teisés
aktuose.

6.7. Rangovas turi teise pasitelkti subrangovus Siomis sglygomis:

6.7.1. pasitlyme nurodyti subrangovai: (nurodyti);

6.7.2. jsigaliojus Sutarc€iai Rangovas jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas pranesti Uzsakovui tuo metu
zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, jeigu jie nenurodyti pasitlyme.
Rangovas jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Rangovas, sieckdamas pakeisti ar pasitelkti naujg
subrangova, turi rastu informuoti Uzsakova prie$ 3 (tris) darbo dienas ir gauti Uzsakovo rasytinj sutikima.
UzZsakovas turi teise reikalauti Rangovo pateikti naujo subtiekéjo subrangovo dokumentus, pagrindzianc€ius
pasSalinimo pagrindy nebuvima bei atitikimg kvalifikacijos reikalavimams (jei Pirkimo dokumentuose
subrangovams pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) ir atsisakyti
pakeisti subrangova, nustacius neatitikimus. Be Uzsakovo rasytinio sutikimo subrangovo pakeitimas ar naujo
subrangovo pasitelkimas negalimas;

6.7.3. Rangovas atsako uz subrangovy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip,
kaip atsakyty uz savo paties veiksmus arba neveikimg;

6.7.4. Numatoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu galimybé. Uzsakovas ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo informacijos apie subrangovus gavimo (6.7.2 p.) rastu informuoja subrangovus apie tokig
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subrangovas turi
apie tai radtu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti UZsakovg. Tokiu atveju sudaroma trisalé
sutartis tarp UZsakovo Rangovo ir 8io subrangovo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu
tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus. TriSaléje sutartyje atsiskaitymo
su subrangovu tvarka bus nustatoma vadovaujantis ioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka. Rangovas
turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams, pateikdamas rastiSkg tokio prieStaravimo Uzsakovui ir
subrangovui pagrindima. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé nekeifia Rangovo atsakomybés
del Sutarties jvykdymo.

7. SALIY ATSAKOMYBE

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma.

7.2. Visos Sutartyje numatytos netesybos (baudos) laikomos minimaliais nejrodinétinais Salies
nuostoliais.

7.3. Jei Rangovas neatlieka Darby (taikoma ir tarpiniam etapui pvz, projekto parengimo su suderinimu,
tiek atskirai ir jrengimo darbams) ar garantinio trikumo taisymo Sioje Sutartyje nustatytu terminu, Rangovas,
UzZsakovo reikalavimu, moka Uzsakovui 0,03 (trijy Simtyjy) procenty dydzio delspinigius nuo Pradinés
Sutarties vertés su PVM, nurodytos Sutarties 3.1 punkte, uz kiekvieng uzdelstg diena.

7.4. Uzsakovui véluojant atsiskaityti su Rangovu, Rangovas turi teise reikalauti i§ Uzsakovo 0,03 (trijy
Simtujy) procenty dydzio delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku nesumokétos sumos.

7.5. Uz su termino praleidimu nesusijusj Sutarties paZeidimg Rangovas, UZsakovo reikalavimu, moka
UZsakovui 250,00 EUR (dviejy Simty penkiasdeSimties eury) baudg uz kiekvieng tokj Sutarties paZeidimo
atvejj.

7.6. Rangovas sutinka, kad pagal Sutartj mokétinas netesybas UZsakovas turi teise iSskaiciuoti i$
Rangovui mokétiny sumy, apie tai rastu informaves Rangova.

7.7. Rangovas privalo atlyginti tretiesiems asmenims nuostolius, kuriuos jie patirs dél Rangovo ir (ar)
jo darbuotojy (Darbams atlikti pasitelkty asmeny) neveikimo ar netinkamo veikimo ar kitokio Sutarties
pazeidimo. Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis patirs del treciyjy
asmeny tiesioginiy reikalavimy, kylanciy i§ Rangovo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj pazeidimo, jvykdymo.

7.8. Jeigu Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, Uzsakovas turi
teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.




7.9. Rangovas privalo sumokéti UZsakovui Sutartyje numatytas baudas ir (ar) delspinigius bei
kompensuoti kitus patirtus nuostolius (iSlaidas) ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo
atitinkamo prasymo (reikalavimo) gavimo dienos.

7.10. Rangovas ir Uzsakovas susitaria, kad kilus teisminiam gin€ui dél neapmokéjimo uz Darbus, jei
reikalavimas bus reiSkiamas remiantis Civilinio kodekso 6.210 straipsnio nuostatomis, Rangovas gali reikalauti
priteisti ne daugiau kaip 5 (penkiy) procenty metines palikanas nuo neapmokétos sumos, kaip tai numatyta
Civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalyje.

7.11. Rangovas privalo apsaugoti UZzsakovg nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy su:

7.11.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanCius arba atsiradusius dél

Rangovo veiksmy (neveikimo) atliekant Darbus bei taisant trikumus ir (ar) defektus;

7.11.2. bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél Rangovo
arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty€inio veiksmo ar Sutarties pazeidimo;

7.11.3. nuostoliais dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy, asmens duomeny, licencijy,
bréziniy, modeliy, prekiy Zenkly naudojimo.

8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie
turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijangiy pazymy i$davimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje
numatyty prievoliy nejvykdymag, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdymg, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratesiamas.

8.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaidkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo
taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidZiama nuo
atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties vykdymui.

8.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
nei$siungia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig $i patyré dél laiku
nepateikto pranedimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

9. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

9.1. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas uzstatu 4000,00 EUR (keturiy takstan&iy eury) sumai, pervedant
ji I UZsakovo sagskaitg LT14 7044 0600 0764 2185, esantig AB SEB banke, iki Sutarties pasiraSymo dienos,
arba 4000,00 EUR (keturiy tdkstanciy eury) sumai pirmo pareikalavimo banko garantija.

9.2. Jeigu perkancioji organizacija pasinaudoja uzstatu, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties
jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesSimo apie pasinaudojimg uzstatu iSsiuntimo
dienos pervesti j Uzsakovo sgskaitg Nr. LT14 7044 0600 0764 2185, esancig AB SEB banke, uzstatg 4000,00
EUR (keturiy tlkstanciy eury) sumai. Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar
papildymai neturés jtakos Rangovo jsipareigojimy pagal Sutarties sglygy jvykdymo uzstatu vykdytinumui ar
apimciai ir neatleis Rangovo nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal Sutarties sglygy jvykdymo uZstatu vykdymo.

9.2. Banko garantija turi bati i8duota finansy jstaigos, kuriai suteiktas tarptautinés reitingy agentaros
ilgalaikio skolinimosi reitingas ne mazZesnis kaip B2 (Moody's) arba B (Standart&Poor's, Fitch). Jei Lietuvos
Respublikoje veikiantis komercinis bankas arba uZsienio banko filialas neturi savarankisko reitingo, vertinamas
§j banka ar filialg patronuojancio banko reitingas. Deramai jformintg, atitinkancig Lietuvos Respublikos teisés
akty reikalavimus, pirmo pareikalavimo besglygiSkg ir neatSaukiamg banko garantijg UZsakovui priimtina
forma Rangovas privalo pateikti iki Sutarties pasiraSymo.

9.3. Banko garantijos galiojimo terminas: iki Sutarties galiojimo termino pabaigos. Rangovas gali pateikti
banko garantijg, kuri galioja 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties pasiraSymo dienos. Tokiu atveju, likus ne
maziau kaip 20 (dvideSimt) dieny iki banko garantijos galiojimo pabaigos, Rangovas privalo pateikti Uzsakovui
naujg banko garantijg (atitinkancig Sios Sutarties salygas), kuri turi nenutrikstamai pratesti Sutarties salygy
jvykdymo uztikrinimg kitiems 12 (dvylikai) ménesiy.



9.4. Banko garantijos dalykas: bet koks Rangovo prievoliy pagal Sutartj ir jos priedus pazZeidimas, dalinis
ar visiSkas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas.

9.5. Banko garantijos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirmo rastisko
UzZsakovo pranesimo garantui apie Rangovo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiSkg jy
nevykdymg arba netinkamg vykdymg. Garantas neturi teisés reikalauti, kad UZzsakovas pagrjsty savo
reikalavimg. UzZsakovas praneSime garantui nurodys, kad banko garantijos suma jam priklauso dél to, kad
Rangovas dalinai ar visiSkai nejvykdé Sutarties saglygy ar kitaip pazeidé Sutart;.

9.6. Jei Uzsakovas pasinaudoja banko garantija, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti sutartinius
jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo, kad UzZsakovas pasinaudojo banko
garantija, gavimo dienos pateikti Uzsakovui naujg banko garantijg, Sios Sutarties 9.1 punkte nurodytai sumai.
Jei nurodytu laiku Rangovas nepateikia naujos banko garantijos, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu ir
UZsakovas jgyja teise viena$aliSkai nutraukti Sutartj, nesikreipiant j teisma, informavus Rangovg apie tai ne
véliau kaip prie§ 2 (dvi) darbo dienas. Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar
papildymai neturés jtakos garanto jsipareigojimy pagal sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimg vykdymui ar
apimciai ir neatleis garanto nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal sutarties salygy jvykdymo uztikrinimg vykdymo.

9.7. Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimas (uzstatas arba banko garantija) gragzinami Rangovui per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny po Sutarties pabaigos, gavus rasytinj Rangovo praSyma.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

10.1.  Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo momentu ir galioja iki bus iSnaudota maksimali sutarties verté
ir atsiskaityta su Rangovu, bet ne ilgiau kaip 38 (trisdeSimt astuonis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

10.2.  Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus galiojan€iame
Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatyme (toliau — ,VieSuyjy pirkimy jstatymas*) numatytus atvejus.

10.3.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties saglygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
rastiSkg praSyma keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindzianciy praSyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta prasymg pakeisti atitinkamg Sutarties sglygg kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties sglygy
keitimo ar papildymo, pakeitimai, papildymai ar priedai jforminami rasytiniu susitarimu, kuris yra Sutarties
neatskiriama dalis ir turi privalomg galig Salims ir be jos negalioja. Visi Sutarties papildymai, pakeitimai
jsigalioja nuo jy pasiraSymo momento, iSskyrus atvejus kai kita jsigaliojimo data nurodyta Sutarties pakeitime,
papildyme ar priede.

10.4. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata tapty negaliojancia dél prieStaravimo imperatyvioms
jstatymy nuostatoms ar dél kity priezaséiy, tai neatleis Saliy nuo jy jsipareigojimy vykdymo ir, jeigu teisigkai
jmanoma, Salys privalés déti visas pastangas, kad pasiekty tikslus, kurie ekonominiu pozidriu baty artimiausi
tokiose nuostatose numatytiems tikslams. Tokiu atveju Salys turi susitarti pakeisti netinkamg nuostatg
ekonominiu pozidriu artimiausia nuostata ir tai jforminti rastu.

10.5.  Sutartis gali bati nutraukta Saliy bendru rasytiniu susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva
jspéjus kitg Salj prie$ 15 (penkiolika) dieny. Sutartis, nutraukiama Saliy susitarimu, laikoma nutraukta Salims
pasiradius Sutarties nutraukimo susitarima.

10.6.  Sutartis taip pat gali bati nutraukta VieSujy pirkimo jstatymo 90 straipsnyje nurodytais atvejais ir
tvarka, kitais Sutartyje numatytais atvejais, taip pat viena$aliS8kai UZzsakovo iniciatyva, nenurodant Sutarties
nutraukimo prieZzasciy, jspéjus Rangovg apie Sutarties nutraukimg ne véliau kaip prieS 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo (Siuo pagrindu Sutartis nutraukiama ne teismo tvarka), pries tai
atsiskaiCius uz faktiSkai atliktus darbus.

10.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe tarp Saliy pagal $ig Sutartj, garantijomis, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos $ios
Sutarties nuostatos, kurios iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad baty visiSkai
jvykdyta Si Sutartis.

10.8. Sutartis Uzsakovo iniciatyva, jspéjus Rangovg prieS 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny,
nesikreipiant j teismag, gali bati nutraukta:

10.8.1. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.8.2. kai kei€iasi Rangovo organizaciné struktdra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.8.3. kai Rangovas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu
dél profesinio pazeidimo;

10.8.4. kai Rangovas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

10.8.5. kai Rangovas sudaro subrangos sutartj (kei¢ia subrangovg) be Uzsakovo sutikimo;

10.8.6. kai Rangovas per pagrjstai nustatytg protingg laikotarpj nejvykdo Uzsakovo nurodymo itaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;



10.8.7. kai Rangovas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

10.8.8. dél kitokio pobudzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.

10.9. Rangovas, nesikreipiant j teisma, jspéjus UZsakova prie$ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, turi
teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutart]j pries terming Siais atvejais:

10.9.1. kai Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties saglygy pazeidimas;

10.9.2. kai UZsakovas bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo Ukine veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1.Jei kitaip nesusitarta tarp éaliq, visi paklausimai, uzsakymai, praneSimai, reikalavimai, prasSymai ir
kita korespondencija tarp Saliy pagal $ig Sutartj turi bati siungiami registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu
ar kitomis elektroninémis rySio priemonémis.

11.2. Atitinkami pranesimai bus laikomi gautais:

11.2.1. siunciant faksu, elektroniniu pastu — jy iSsiuntimo momentu;

11.2.2. siunciant registruotu pastu — po 5 (penkiy) darbo dieny nuo iSsiuntimo registruotu pastu dienos.

11.3. Salys jsipareigoja laikytis visisko konfidencialumo: saugoti su $ia Sutartimi, jos vykdymu susijusig
informacija, neperduoti jos tretiesiems asmenims, i$skyrus Saliy advokatus, savininkus, auditorius, jstatymy
numatytais atvejais ir tvarka valstybines bei vietos savivaldos institucijas.

11.4. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
jskaitant reikalavimo teise j Uzsakovo mokétinas sumas.

11.5. Siai Sutargiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

11.6. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko sgskaitos numeriui, kontaktiniams asmenims ar kitiems
rekvizitams, Salis privalo apie tai pranesti kitai Saliai ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas. Nejvykdzius $iy
reikalavimy Salis neturi teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis
paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties sglygy, arba kad ji negavo pranesimy, siusty pagal
paskutinius turimus rekvizitus.

11.7. Sutarties vykdymui ir kontrolei Saliy paskiriami asmenys:

UZsakovas

Rangovas

Pareigos

Vardas, pavardé

Adresas

Telefonas (mobilusis)

El. pastas |
11.8. Uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies

nuostatas atsakingas UZsakovo darbuotojas — VieSyjy pirkimy skyriaus vieSyjy pirkimy specialistas ar jj

pavaduojantis asmuo.

11.9. Sutarties 11.7 punkte nurodyti asmenys atitinkamai Rangovo ir Uzsakovo yra jgalioti kontroliuoti,
kad Sutartis bty tinkamai vykdoma, pateikti uzsakymus, priimti atliktus Darbus, pasirasyti PVM sgskaitas-
faktdras, Darby priémimo-perdavimo aktus, priimti visus sprendimus, susijusius su Sios Sutarties vykdymu,
iSskyrus sprendimus dél pacios Sutarties pakeitimo, papildymo ar nutraukimo.

11.10. Santykius tarp Saliy, kuriy nereguliuoja $i Sutartis, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

11.11. Visi gin€ai, kylantys i$ Sios Sutarties ar dél Sios Sutarties sprendzZiami deryby keliu, o nepavykus
susitarti vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta tvarka, tame Lietuvos Respublikos teisme,
kurio veikimo teritorijai priklauso UZsakovo buveiné.

11.12. Viena Salis teikia, o kita Salis gauna Salies atstovy (jskaitant Salies pasitelkty duomeny
tvarkytojy ar jy atstovy) asmens duomenis sutarties su duomeny subjekto atstovaujama Salimi sudarymo ir
vykdymo tikslu. Sie duomenys teikiami/gaunami vadovaujantis teiséto intereso pagrindu, siekiant pasitelkti
sutarties Salies atstovg sutarties sudarymui ir tinkamam jos vykdymui (siekiant identifikuoti atstova, su juo
susisiekti, pasirasyti dokumentus ir pan.). Teikiami/gaunami Sie asmens duomenys: vardas, pavardé, jmonés
pavadinimas, pareigos, telefono rySio numeris, elektroninio pasto adresas bei kiti Salies ir/ar jo atstovo pateikti
duomenys. Siame punkte nurodytu tikslu ir pagrindu teikiami tik ty duomeny subjekty asmens duomenys, kurie
sudaro arba vykdo Saliy sudarytg sutartj. Gautus asmens duomenis Salis jsipareigoja tvarkyti laikydamasi
2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) bei kity taikytiny Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimy. Gauti asmens duomenys saugomi ne ilgiau, nei to reikia Sioje sutartyje nurodytiems tikslams
pasiekti.




11.13. Rangovas informuoja savo atstovus apie jy asmens duomeny tvarkymg, nurodydamas Sig
informacija: S| ,Susisiekimo paslaugos* (jmonés kodas 124644360, jmonés buveinés adresas Zolynog.15,
Vilnius, el. pasto adresas info@vilniustransport.lt tvarko Siuos Rangovo atstovy asmens duomenis: varda,
pavarde, jmonés pavadinimg, pareigas, telefono rySio numerj, elektroninio pasto adresg bei kitus Rangovo ir
(ar) jo atstovo pateiktus duomenis. Nurodyti asmens duomenys tvarkomi sutarties su duomeny subjekto
atstovaujama Salimi sudarymo ir vykdymo tikslu, siekiant teiséty sutarties Saliy interesy. Atsizvelgiant |
sutarties vykdymo eigg ir/ar taikomy teisés akty reikalavimus (pvz., siekiant patirty nuostoliy atlyginimo,
atliekant auditg ir pan.), Rangovo ir jo atstovy asmens duomenys gali bati perduodami atitinkamoms valstybés
ir savivaldybiy institucijoms ir jstaigoms, draudimo bendrovéms, antstoliams, advokatams, audito paslaugas
teikiantiems asmenims. Rangovo atstovai turi teise prasyti jgyvendinti savo kaip duomeny subjekty teises, kaip
tai nurodyta Bendrajame duomeny apsaugos reglamente, rastu kreipdamiesi tiesiogiai j Uzsakova.

11.14. Rangovas jsipareigoja nedelsiant informuoti UZzsakovg apie jo atstovy ar jy asmens duomeny
pasikeitimag.

11.15. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) vienodg juridine galig turingiais egzemplioriais —
po vieng kiekvienai Saliai. Sutarties Salys pasiraso kiekviename Sutarties lape.

11.16. Siuo $alys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasiradé auksciau nurodyta data.

11.17. Sutarties priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

11.17.1. 1 priedas - ,Techniné specifikacija“.

12. SALIY ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

Uzsakovas Rangovas
Savivaldybés jmoné ,,Susisiekimo paslaugos* UAB ,,Zona Optima“
Zolyno g. 15, 10209 Vilnius Pramonés g. 3 LT-15168 Nemenciné, Vilniaus r.

Kodas: 124644360

PVM mokeétojo kodas: LT246443610

Tel. / faks.: (8 5) 270 9339

El. pasto adresas: info@vilniustransport.lt
A.s.: LT14 7044 0600 0764 2185
Bankas: AB SEB bankas

Direktoré
Modesta Gusaroviené

Parasas AV.

Kodas: 186077963

PVM moketojo kodas: LT860779610

Tel. (8 5) 2381679

El. pasto adresas: uab@zonaoptima.com
A. s.: LT58 7300 0100 0242 6922
Bankas: AB Swedbank bankas

(vseneralinis direktorius
Zygimantas PraSmutas

Parasas AV.
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Vilniaus miesto vieSojo transporto laukimo paviljony gamybos ir jy jrengimo darby
pirkimo—pardavimo sutarties Nr. 2020-SUT-108

VILNIAUS MIESTO VIESOJO TRANSPORTO LAUKIMO PAVILJONY GAMYBOS IR JUY JRENGIMO
DARBUY
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas — Vilniaus miesto vieSojo transporto laukimo paviljony gamybos ir jy jrengimo
darbai.

Statybos riisis — nauja statyba. Statinio kategorija — nesudétingas statinys.

Perkan¢ioji organizacija — savivaldybés jmoné ,Susisiekimo paslaugos® (toliau — Uzsakovas).

Rangovas privalo pagaminti Vilniaus miesto vieSojo transporto laukimo tipinius paviljonus (toliau —
TTLP) ir atlikti jy jrengimo darbus vieSojo transporto stotelése, jskaitant TTLP jrengimo schemos statybai
parengimg. Atlikdamas jrengimo darbus, Rangovas privalo vadovautis Lietuvos Respublikos statybos
jstatymu, galiojandiais statybos techniniais reglamentais ir taisyklémis bei kitais galiojanciais teisés aktais.

Rangovas turés pagaminti ir jrengti preliminariai 40 vnt. TTLP vie$ojo transporto stotelése Vilniaus
miesto ribose. TTLP ir jy jrengimo darbai bus perkami pagal Uzsakovo poreikj pagal atskirus paviljony ir
jy jrengimo darby uzsakymus, nejsipareigojant iSpirkti nurodyto viso jy kiekio.

1. Rangovas turés pagaminti ir jrengti TTLP, kuriy konstrukcijos aprasymas pateiktas Sios
techninés specifikacijos 1 ir 2 prieduose.

2. Maksimalus TTLP gamybos ir jy jrengimo darby uzsakymy ir jy jvykdymo laikotarpis — 36
(trisdeSimt Sesi) ménesiai nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo.

3. TTLP gamybg ir jrengimg apima:

3.1. Potencialiy UZsakovo nurodyty viety TTLP jrengti jvertinima;

3.2. TTLP gamybag;

3.3. Projekto TTLP jrengti parengima, schemos parengimg (vietg parenka UZsakovas),
topografinés nuotraukos parengima;

3.4. Projekto suderinimg su privalomais subjektais ir reikiamy leidimy bei kity dokumenty gavimag
(reikalingy leidimy (kasinéjimui ar kt.), raSytiniy pritarimy statyti/rekonstruoti statinius gavimas, parengimas
ir suderinimas ir kt.). Suderinimas su Uzsakovu vykdomas rastu.

3.5. TTLP jrengimg (pastatyma) Uzsakovo nurodytoje viesojo transporto stoteléje pagal suderintg
projekta, atlikty darby priémimo-perdavimo akto pateikima.

4. Garantiniais paviljony, jy elementy jrengimo gedimais yra laikomi visi gedimai, jvyke garantiniu
laikotarpiu, iSskyrus:

4.1. gedimus, atsiradusius dél nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybiy;

4.2. gedimus, kilusius dél ne nuo Rangovo priklausanéiy veiksniy;

4.3. gedimus, kilusius dél UZsakovo kaltés.

5. Pasidlymo formoje skai€iuojant vieSojo transporto laukimo paviljono ir vieSojo transporto
laukimo paviljono jrengimo jkainius Rangovai turi jvertinti visas reikalingas medZiagas, darbus, paslaugas,
rinkliavas, derinimus techninéje specifikacijoje nurodytiems darbams atlikti.

6. TTLP bréziniai (tipinis bendras vaizdas, tikslis iSmatavimai) pateikti Sios techninés
specifikacijos 3 priede.

7. TTLP ir TTLP metalinei konstrukcijos daliai turi bdti suteikiama ne trumpesné kaip 5 mety
garantija. Garantija skai€iuojama nuo jrengimo darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo datos.

Terminai

8. UZsakovas pateikia Rangovui rastu (el. pastu) jvertinti potencialias paviljony jrengimo vietas
(vieSojo transporto stoteles) (toliau — potencialios vietos). Rangovas jvertina potencialias vietas per 15
dieny nuo viety pateikimo dienos. Vertinimas apima i8siaiSkinimg, ar bus galimybé jrengti nustatytoje
vietoje paviljong neperkeliant/nekei¢iant pozeminiy komunikacijy, taip pat nustatymg ar yra pakankamai
vietos jrengti paviljong laikantis Sioje techninéje specifikacijoje ir teisés aktuose nustatyty reikalavimy.

9. Nustacius kad yra galimybé jrengti paviljong potencialioje vietoje, Uzsakovas gali pateikti
uzsakyma rastu (el. pastu) paviljonui (-ams) jrengti.

10. Rangovas turi parengti TTLP jrengimo projektg ir jj suderinti su Uzsakovu rastu, gauti
reikalingus leidimus bei atlikti kitus veiksmus/tyrimus, kurie reikalingi pasirengti paviljono jrengimui, per 90
kalendoriniy dieny nuo uzsakymo pateikimo.

11. Rangovas jsipareigoja atlikti TTLP jrengimo darbus per 20 darbo dieny nuo TTLP jrengimo
projekto suderinimo dienos su UZsakovu ir atsakingomis institucijomis. TTLP jrengimo darbus Rangovas



gali pradéti tik suderinus TTLP jrengimo projektg ir gavus tam reikalingus leidimus/suderinimus. Apie
uzsakymo atlikima Uzsakovas informuojamas ne véliau kaip per 1 darbo dieng nuo uzsakymo
atlikimo sutartyje numatytu biadu.

Uzsakovas Rangovas
Savivaldybés jmoné ,,Susisiekimo paslaugos“ UAB ,,Zona Optima“

Parasas AV. Parasas AV.




Techninés specifikacijos
1 priedas

TTLP APRASOMOJI DALIS

1. TTLP (apibendrintas aprasymas, funkciné paskirtis, konstrukcijos modifikacijos, dizainas):

1.1.

1.2.

1.3.

TTLP — lengvy konstrukcijy nesudétingas inzinerinis jrenginys skirtas eksploatuoti iSskirtinai tik
Vilniaus miesto vieSojo transporto stotelése. Tai tipinio dizaino ir inzineriniy konstrukcijy sprendinys,
tinkamas ir toms gatviy infrastruktiros situacijoms, kai stoteléje Saligatvis yra nestandartinio plocio
(siauras).

TTLP funkciné paskirtis:

o tiesioginé funkciné paskirtis — apsaugoti vieSojo transporto laukian€ius Zmones nuo atmosferos
veiksniy (krituliy, véjo, saulékaitos) neigiamo poveikio;

e netiesioginé funkciné paskirtis — uztikrinti vieSojo transporto laukiantiems asmenims papildomg
komfortg ir sauguma (suteikti galimybe atsisésti, gauti lengvai suvokiamg informacijg apie vieSojo
transporto tvarkarascius, marSrutus ir pan., tamsiuoju paros metu bati apSviestoje vietoje).

TTLP inzineriné konstrukcija:

1.3.1. TTLP gaminamas siauras — pagal TTLP inzinerinés konstrukcijos plotj ties dangos pavirSiumi

transporto stoteléje TTLP bus tipinio plocio (zitréti Sio priedo 1 pavyzdj) — 0,9 m;

1 pavyzdys

0,9 m plocio TTLP (modeliai S1)

2. Reikalavimai konstrukcijai ir apSvietimui

2.1. TTLP inZinerinés konstrukcijos pagrindiniai rodikliai:

2.1.1. aukstis vir$ grunto (dangos) pavirSiaus lygio turi bati 2,62 m, privaloma horizontali padétis;
2.1.2.ilgis turi biti 4,61 m;
2.1.3. plotis dangos lygyje turi bati 0,9 m, atitinkamai plotis stogo lygyje turi bati 1,55 m.

2.2. TTLP inzZineriné konstrukcija turi bGti gaminama vadovaujantis techninés specifikacijos bréziniais ir

atitikti Sios techninés specifikacijos reikalavimus, gaminant TTLP batina siekti aukS&iausios kokybeés:
parinkti tvirtas medzZiagas, preciziSkai apdoroti pavirSius, TTLP turi bati funkcionalus, pritaikytas
ilgalaikei intensyviai eksploatacijai lauke artimomis Lietuvos Respublikos klimatui sglygomis?, lengvai
nuvalomas, atsparus smugiams, ultravioletiniy spinduliy (UV) poveikiui, drégmei, Sal€iui, karsciui,
chemikalams ir apsaugotas nuo korozijos: visy suvirinty tarpusavyje TTLP plieniniy inzinerinés
konstrukcijos elementy suvirinimo sidlés turi bati kokybiskai nuslifuotos, visi iSoriniai pavirSiai turi bati
apdoroti mechaniskai ir chemiskai Salinant radis, visi korozijai neatsparis plieniniai elementai turi bati
padengti apsauginiu cinko sluoksniu karsto cinkavimo blddu pagal LST EN standarty reikalavimus,
uzbaigus cinkavimg plienas turi bati padengtas specialiais, uztikrinanciais papildomag apsaugg nuo
korozijos, gruntu ir dazais milteliniu bddu RAL 7022 arba analogiSka spalva, nerddijancio plieno
varztai, sraigtai, poverzlés ir verZlés turi bati pagaminti i5 LST EN standarty reikalavimus atitinkancio
plieno.




1 Artimomis Lietuvos Respublikos klimatui sglygomis laikomi Dfb ir Dfc klimato tipai pagal vienq is daZniausiai
naudojamy klasifikacijos sistemy — Képpen klimato klasifikacijqg (klimatas drégnas, krituliai pasiskirste tolygiai
iStisus metus, karsCiausio ménesio vidutiné temperatira Zemesné nei 22 °C, maZau nei 4 ménesiy vidutiné
temperatira virsija 10 °C (https.//It.wikipedia.org/wiki/K%C3%B6ppen klimato klasifikacija).

2.3. Rangovas kartu su TTLP (visam bendrai arba visiems jo inZinerinés konstrukcijos komponentams
atskirai) turi pateikti gamintojo deklaracijg, liudijanciag atitiktj taikomy Lietuvos standarty ar tapaciy
standarty reikalavimams bei surinkimo, naudojimo ir priezidros instrukcijas lietuviy kalba.

2.4. Visas sultzusias arba batinas eksploatacines savybes praradusias TTLP inzinerinés konstrukcijos
dalis ir tvirtinimo elementus turi bati nesudétinga pakeisti naujais.

2.5._ TTLP inZinerine konstrukcijg turi sudaryti Sios dalys: antZeminé dalis (i rémo, suolelio, rémelio

transporto schemai, stogo, papildomai gali bati reklaminis jrenginys), pozeminé dalis (pamatas).

2.5.1. Reikalavimai TTLP antzeminei daliai:

rémas privalo atitikti Sio techninés specifikacijos inzineriniy sprendiniy brézinius ir turi bati
i$ trijy daliy: 2 (dviejy) Soniniy ir 1 (vienos) galinés atitvary, kurios gaminamos suvirinant
tarpusavyje vertikaliai ir horizontaliai staCiakampio profilio 80 x 40 x 2(sienelés storis) mm
ir 40 x 40 x 2(sienelés storis) mm S235JRH markés plieno vamzdzius, cinkuojamas,
gruntuojamas ir dazomas milteliniu badu, montuojant rémg visos atitvaros tarpusavyje turi
bati stabiliai sujungtos (sutvirtintos) varztais, turi bati jdéti (tarp atitvaras sudarandiy
vamzdziy) 6 mm storio skaidris bespalviai gradinti stiklai ir stabiliai pritvirtinti prie rémg
sudaranciy vamzdziy 1 (vieno) lenkimo stiklajuostémis iS sulenkto cinkuoto plieno laksto
(skardos) su priklijuotomis juodos spalvos guminémis juodos spalvos sandarinimo
juostomis ilgaamzémis, lipniomis, E-profilio, 9 mm plo¢io, 4 mm storio, atspariomis UV
spinduliy, ozono, drégmés poveikiui, eksploatavimo temperatira nuo -50°C iki +60°C, ir
kniedijamomis prie rémg sudaran€iy vamzdziy uZtraukiamomis aliuminio-plieno
spalvotomis DIN7337 kniedémis d 3,2 mm L 6-7 mm RAL7022 arba RAL8B016 spalvos;
pilnai sumontuotas rémas prie pamato turi bati tvirtinamas uzdedant (uzmaunant) ant
specialiai tam tikslui pamate integruoty vamzdziy rémo uzmovimui, iSlygiuojant visiSkai
horizontaliai ir pritvirtinant varztais prie pamato vamzdziy; rémo gamybos proceso pradzioje
bréziniuose nurodytoje rémo atramoje turi bati iSpjauta skylé (ertmé), kurioje turi bati
montuojamas elektros Kkirtiklis (jrenginys elektros srovei prijungti/atjungti), uzdengiama
specialiai pagaminama dekoratyvine 160 x 38 mm dydzio plokstele-dangteliu (elektros
kirtiklio angos uzdengimui) i§ cinkuoto 1 mm storio plieno laksto, su uZraktu (techniné
prieZitra turi bati galima tik naudojant specialy raktg), visos rémg sudarancios plieninés
dalys turi bati atsparios aplinkos poveikiui;

suolelis turi bati i$ dviejy atskiry daliy: sédynés ir atlodo, abi dalys turi bati pagamintos i§
klijuoty, obliuoty, Slifuoty staCiakampio 100 x 50 mm profilio kietmedzio (gzuolo ar
analogisky savybiy medienos) tasy apvalintomis briaunomis, natdralios medienos spalvos,
impregnuoty, apdoroty antisepting apsaugg uztikrinanCiomis priemonemis, galuose
pritvirtinty prie figdrinio pjovimo laikikliy gaminamy pagal Sios techninés specifikacijos
brézinius i§ 5 mm storio plieninio lakSto, sédynés dalis turi bati papildomai sutvirtinta
sédynés laikiklio sutvirtinimui sustiprinimo plieno lakstu (skarda) ir plieniniu 40 x 40 x 3(s)
mm lygiaSoniu kampuodiu, suolelis turi bati cinkuoto plieno DIN912 varztais L 25 mm M8
su cilindrine galva ir su SeSiakampe jduba sukimui varztais pritvirtintas prie rémo viduriniy
vertikaliy vamzdZiy;

rémelis transporto schemai turi bati vertikalaus formato, iSorinio matomo lauko
iSmatavimai turi bati 804 x 1004 mm, vidiniai iSmatavimai 843 x 1043 mm, pritaikytas talpinti,
eksponuoti bei apsaugoti nuo dréegmés poveikio 840 x 1040 mm dydzio vieSojo transporto
schemg (grafinj atspaudg ant popieriaus ar panasSaus storio medziagos laksto), rémelio
konstrukcija turi bati i$ dviejy daliy: vidinio ir iSorinio rémy, kurie gaminami i$ plieno laksto
(skardos) lankstiniy, prie iSorinés rémelio dalies kniedijamas 1,0 mm storio plieno lakStas
(skarda) uzdengiamas skaidriu 1,5 mm storio organiniu stiklu — visiSkai skaidraus,
bespalvio, aukstos kokybés 1,5 mm storio akrilo stiklo plokste, pagaminta ekstrudiniu badu
i polimetilmetakrilato (PMMA), atspari aplinkos poveikiui, UV spinduliams, eksploatavimo
temperatiira nuo -40°C iki +70°C, iSoriné rémelio dalis turi bati atidaroma j paviljono ,vidy*
(zigréti Siy priedo 2 pavyzdj), prie vidinés rémelio dalies tvirtinama vyriais, rémelio
uzrakinimui naudojamas M5 DIN912 varztas (su vidiniu $eSiakampiu), vidiné rémelio dalis
tvirtinama per gumines tarpines prie paviljono atitvaros stiklo Sio Projekto bréziniuose
nurodytoje vietoje dekoratyviniais cinkuoto plieno varztais (zidréti Sio priedo 3 pavyzdj) su
cilindrine galva ir su SeSiakampe jduba sukimui, atitvaros stikle turi bati 4 vnt. 10 mm
diametro kiaurymiy i$ anksto iSgrezty paviljono gamybos procese prie$ griadinant atitvaros
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stiklg, visi rémelio matomi pavirSiai turi bati rusvai pilkos RAL 7022 arba analogiSkos
spalvos;

* Projekte naudojamas konkretus stotelés pavadinimas tikslu kaip galima
aiskiau iliustruoti privalomus tam tikrus teksto raidziy iSdéstymo principus,
taciau kiekvienu atskiru atveju ant tipinio transporto laukimo paviljono turi
bati pateiktas pavadinimas tos stotelés, kurioje jis yra jrengtas.

stogas turi bdti iS suvirinty tarpusavyje staciakampio profilio plieno vamzdziy rémo, kuris
uzdengtas stogo danga — pilkai rusvos RAL 7022 arba analogiSkos spalvos 10 mm storio
ilgaamze kanalinio (1 kameros) polikarbonato vientisa plokste, atsparia drégmei, UV
spinduliams (i§ abiejy pusiy), ozonui, eksploatavimo temperatdra nuo -30°C iki +115°C,
Makrolon tipo (arba analogisky charakteristiky), perimetru ploksté turi bdti pritvirtinta prie
stogo rémo aliuminio profiliu prisukant varztais su poverzle, tvirtinimo vietos sandarinimui
turi bdti naudojamas prispaudziantysis rudos spalvos anuoduoto aliuminio U formos 27 x
21 mm profilis skirtas 10 mm storio plokstés sandarinimui — pjavio apatinei briaunai
sandarinti, rudos spalvos anuoduoto aliuminio U formos 20 x 12 mm profilis skirtas 10 mm
storio plokstés sandarinimui — pjavio virSutinei briaunai sandarinti, ir lipni kondensatui laidi
38 mm ploCio sandarinimo juosta HDPE skirta 10 mm storio kanalinio polikarbonato
plokstés pjdvio briaunai sandarinti, dedama tarp plokstés ir sandarinimo profilio apatinéje
briaunoje galuose, 40 mm plo€io klijuojama guminé juodos spalvos sandarinimo tarpiné-
profilis EPDM klijuocjama ant metalo profiliy (po kanalinio polikarbonato plokste) ir ant
kanalinio polikarbonato plokstés (po prispaudzianciuoju profiliu); stogas turi bati su priekiniu
karnizu, surinktu i§ vamzdziy staCiakampio profilio plieno, karnizo priekis ir antra pusé turi
bati uzdengti 5 mm storio tekstolito (HGW, PFCC) plokstés lakStais, kuriy pavirSiaus
apdirbtas ,paSiau8iant®, padengtas klijais, ir ant jo priklijuotas 2 mm storio 220 x 4610 x 50
mm aliuminio laksto U formos 2 lenkimy skardos lankstinys, tvirtinamais prie karnizo
savisriegiais, karnizo apatinéje dalyje (paviljono ,viduje®) turi biti pritvirtintas ,linijinio® tipo
lauko Sviestuvas i$ specialaus aliumininio profilio (kampinio) su uzbaigimo dangteliais ir
sandarinimo juosta galuose, su Sviesg sklaidanCiu baltos spalvos dangteliu ir viduje
integruota Sviesos diody (LED) juosta, kurios Sviesos spalviné temperatira ,Siltai“ balta
2700-3000 K, fasadinéje karnizo dalyje turi bati stotelés pavadinimo uZraSas ir stoteléje
stojancio vieSojo transporto marSruty numeriai, parenkant uzrady S3rifta, jo dydj, grafinj
sprendima privaloma vadovautis Sio techninés specifikacijos bréZiniu VP18-244-GIP ir Siy
techniniy specifikacijos 3.5. punkto reikalavimais;




2.5.2.

Reikalavimai TTLP poZeminei daliai:
pamatas tipiniu atveju? turi bati istisinis, horizontalios armuoto betono plokstés tipo, 200
mm auksc¢io, jrengiamas 400 mm Zemiau betono plyteliy dangos pavirSiaus lygio (pamato
apacia), turi biti pagamintas uzliejant ES standartus atitinkanciu, ne zemesnés kaip C25/30
betono stiprio klasés pagal aplinkos sglygy kvalifikacijg XF2 AP gniuzdant, F50 atsparumo
SalCiui markés betonu tinklg i§ S500 markés plieno d 12 mm armatdros (su jungiamaisiais
vamzdziais ir privirintais kampuodiais bei vamzdziais konstrukcijos rémo uzmovimui) ir
suformuojant visiSkai plok§¢ig Pamato pavirSiy (zidréti techninés specifikacijos
konstrukcijos inzineriniy sprendiniy brézinius VP18-244-S1-BR-2), i§ pamato islinde tik turi
badti vamzdziai konstrukcijos rémo uzmovimui, pamate (per pamata kiaurai) turi bati apskrita
ertmé d 40 mm, skirta pravesti PE vamzdj elektros kabeliui; Pastaba — planuojant jrengti
naujg Tipinio transporto laukimo paviljong kiekvienu atveju pamato konstrukcija turi bati
suderinta su UZsakovu: paviljono jrengimo projekte privaloma jvertinti dangos konstrukcija
konkrecioje paviljono jrengimo vietoje (stoteléje), projektuojant pamatas turi bati numatytas
batent tokios konstrukcijos, kuri uztikrinty geriausig jrengiamo paviljono konstrukcijos
integracijg j esama arba projektuojama naujg Saligatvio dangg — ant pamato virSaus turi bati
jrengta nauja arba atstatyta paviljono jrengimo darby metu iSardyta kieta danga parenkant
jos konstrukcijg pagal Automobiliy keliy standartizuoty dangy konstrukcijy projektavimo
taisykliy KPT SDK 07 reikalavimus, betoniniai dangos elementai turi atitikti standarty LST
1551:1999 ir LST EN 1338:2003/AC:2006 reikalavimus.

2 Tipiniu atveju” priimta situacija, kai vieSojo transporto laukimo paviljonas bus jrengiamas stoteléje,
kurioje jau yra betono plyteliy danga arba bus statoma betono plyteliy danga.

2.5.3. Reikalavimai TTLP antzeminés ir pozeminés daliy sujungimo mazgy apsaugai grunte:

uzbaigus montuoti TTLP, antZzeminés ir poZzeminés TTLP daliy sujungimo vietos — pamato
ir konstrukcinio rémo jungties mazgai — turi bdti 2 (dviem) sluoksniais pilnai padengti
metaliniy konstrukcijy apsaugai grunte skirta hidroizoliacine greitai dziGstancia bitumine
mastika.

2.5.4. Reikalavimai TTLP apSvietimui:

ap8vietimas suprojektuotas TTLP stogo konstrukcijoje — ,vidinéje“ paviljono erdvéje
integruotas Sviesos diody (LED) linijinio tipo Sviestuvas;

TTLP apSvietimo jrangos skleidziamos Sviesos spalviné temperatara turi bati ,Siltai“ balta
2700-3000 K, apsSvietimas neturi akinti Zzmoniy vieSojo transporto stoteléje;

apsvietimo jranga turi bati jrengta (integruota) TTLP stogo konstrukcijoje taip, kaip nurodyta
Sios techninés specifikacijos 2 priedo bréZiniuose.

Elektros atvedimo darbai iki TTLP nenumatyti Siy darby apimtyje.

2.6. Uzbaigus gamybos darbus, TTLP turi bati gatavas gaminys, tinkamas atveZzti j jrengimo vietg pilnai
sumontuotas (pilnos komplektacijos) arba dalimis, i$ kuriy gali bati sumontuojamas vietoje pagal
gamintojo instrukcijas.

Reikalavimai dizainui ir grafinei vaizdinei informacijai

3.1. TTLP dizainas turi atitikti techninés specifikacijos reikalavimus.

3.2. Konstrukecijos plieniniy elementy (iSskyrus tvirtinimo varztus ir poverzZles) spalva turi bati rusvai pilka
RAL 7022 arba analogiska.

3.3. Suolelio mediniy elementy spalva turi bati natdrali medienos.

3.4.Rémelio transporto schemai formatas turi bati vertikalus, remelis turi bati pritvirtintas tiesiai prie TTLP
atitvaros stiklo.

3.5. Reikalavimai grafinei (vaizdinei) informacijai (ziaréti 4 pavyzdi):

3.5.1 grafiné informacija turi bdti parengta (sumaketuota), pagaminta ir jrengta (pritvirtinta) ant
TTLP vadovaujantis techninés specifikacijos bréziniu VP18-244-GIP ir Siy Techniniy
specifikacijy reikalavimais;

3.5.2 grafiné (vaizdiné) informacija turi bati apibendrinta, lengvai perskaitoma, paprastai
suvokiama, atvaizduota aiSkiomis, kontrastingomis spalvomis ir pateikta gerai matomose
vietose ant TTLP konstrukcijos;

3.5.3. grafiné informacija turi atvaizduoti: stotelés pavadinimag ir stoteléje stojanciy vieSojo
transporto marSruty numerius;

3.5.4. grafiné informacija ant TTLP pateikta tam numatytose vietose:

ant stogo karnizo priekinés vertikalios plokStumos,



3.5.5. grafinés informacijos turinys ant stogo karnizo priekinés vertikalios plok&tumos (toliau —
Karnizo plok8tuma) gali bati tik toks:
o stoteléje stojanciy marsruty numeriai,
o stotelés pavadinimo uzrasas;
3.5.6. stotelés pavadinimo uZraSas ant Karnizo plokdtumos turi bati pateiktas tik taisyklinga
valstybine lietuviy kalba, didZiosiomis ir mazosiomis raidémis ir turi bGti iSdéstytas
vadovaujantis brézinio VP18-244-GIP Grafinés informacijos iSdéstymo schema® (toliau —
Schema), pateikiama 3 priede;
3.5.7._marSruto numeris turi bati pateiktas vienas centre stadiakampés, gulscios, 180 x 140
mm dydzio, uzapvalintais kampais figdros taip, kaip parodyta Schemoje, marSruto numerio
skaicius turi bati atvaizduotas naudojant arabiskyjy skaitmeny sistema, Salia numerio skai€iaus
gali bati pateikta viena didzioji marSruto raidé valstybine lietuviy kalba;
3.5.8. $rifto tipas — marSruty numeriams ir stotelés pavadinimo uzraSui atvaizduoti turi bati
naudojamas Vilniaus miesto savivaldybés administracijos komunikacijai specialiai sukurtas
Sriftas , Titillium VLN Heavy*;
3.5.9. Srifto dydis stotelés pavadinimo uzrase standartiniu atveju turi bati 365 punktai, visas
stotelés pavadinimas turi tilpti Schemoje pazymétame 150 x 1900 mm dydzio ,Pavadinimo
lauke®, taciau atskirais atvejais, kai stotelés pavadinime yra labai daug teksto Zenkly, Srifto
dydis turi bati mazinamas tiek, kad visas pavadinimas tilpty Schemos ,Pavadinimo lauke®;
3.5.10._8rifto dydis marSruto numeriui atvaizduoti turi bati parenkamas apie 350 punkty — jis
gali bati papildomai didinamas arba mazinamas 1-25 punktais tikslu vizualiai suvienodinti
skirtingos reikSmés skaiciy grafinio vaizdo jspidj; atvejais, kai stoteléje stoja keli marsrutai,
visos staCiakampeés figlros su marsruty numeriais turi bati iSdéstytos vadovaujantis Schema
vienoje linijoje Karnizo plokStumos centre (40 mm auk&&iau ir 40 mm Zemiau Karnizo
plokStumos apatinés ir virSutinés briauny), tarp figdry turi bati vienodi 40 mm plocio tarpai,
visos numeriy figaros turi tilpti Schemos ,Marsruty numeriy lauke®, taiau atskirais atvejais, kai
marsruty numeriy yra daugiau kaip 9 (devyni), batina juos drauge su staciakampémis figdromis
proporcingai mazinti tiek, kad visi tilpty 140 x 2000 mm dydzio ,Mar$ruty numeriy lauke®, galima
iSdéstyti 2 (dviem) eilémis; 3.5.11. Spalvos Karnizo plokStumos grafinéje informacijoje gali bati
naudojamos tik 4 (keturios):

e balta CMYK 0-0-0-0 (arba analogas) — stotelés pavadinimui ir marSruty numeriy fonui,

e Zzalia CMYK 75-0-100-0 (arba analogas) — greityjy autobusy marsruty numeriams,

e mélyna CMYK 100-85-0-0 (arba analogas) — autobusy marsruty numeriams,

e raudona CMYK 0-100-90-0 (arba analogas) — troleibusy marsruty numeriams.
3.5.12._Uzra8y gamybai turi bati naudojama: speciali lipni klijuojama Il klasés (RA2) baltos
spalvos Sviesg atspindinti PVC plévelé, kurios storis = 120 mikrony, garantinis laikotarpis
naudojant lauko salygomis ir veikiant UV spinduliams = 5 metai, spalvoti skai€iai turi bati
atspausdinti ant plévelés pavirSiaus trafaretiniu badu Silkografijai skirtais dazais, kuriy
analogas Oralite 5010, klijuojant plévele prie TTLP privaloma nuosekliai vadovaujantis
plévelés gamintojo instrukcijomis.

3 Pastaba: Schemoje yra naudojamas (atvaizduotas) konkrecios stotelés pavadinimas vien tikslu kaip
galima aiskiau iliustruoti teksto raidZiy iSdéstymo principus, taciau kiekvienu atskiru atveju ant tipinio
transporto laukimo paviljono turi biti pateiktas pavadinimas tos stotelés, kurioje jis yra jrengtas.

Reikalavimai medziagoms

4.1. Gaminant TTLP prioritetas turi biti teikiamas kokybiSkoms medziagoms ir ilgalaikj tvarumg
uztikrinan€ioms technologijoms (ypac svarbls atsparumas smugiams ir ilgalaiké apsauga nuo
korozijos).

4.2. TTLP ir visa jame integruoti elektros jrenginiai turi atitikti jiems taikomy Lietuvos standarty ir
galiojan€iy Europos Sajungos standarty, turiniy Lietuvos standartg statusg, reikalavimus, visi
jrenginiy komponentai ir TTLP konstrukcijos elementai turi atitikti pagrindine savo funkcine paskirtj
ir turi bati skirti (pritaikyti) intensyviam vieSam eksploatavimui lauke, <1000 m aukStyje vir$ jaros
lygio, Lietuvos Respublikos klimato arba artimomis sglygomis*, turi bati lengvai nuvalomi, atspards
smigiams, aplinkos temperatiros svyravimui nuo —35 iki +35°C, lenkimui, UV (ultravioletiniy)
spinduliy poveikiui, drégmei kai santykiné oro drégmé < 95%, buitinés chemijos poveikiui ir
korozijai — visi korozijai neatsparis plieniniai elementai turi biti padengti apsauginiu cinko
sluoksniu karsto cinkavimo bidu pagal LST EN standarty reikalavimus, cinkuotas plienas
(iSskyrus varztus, verzles ir poverzles) turi biti padengtas dazais milteliniu bidu, nerddijancio
plieno varztai, sraigtai, poverzlés ir verzlés turi bati pagaminti i§ LST EN standarty reikalavimus
atitinkancio plieno.



4.3. Visi TTLP gamyboje naudojami gaminiai ir medziagos turi bati sertifikuoti arba nustatyta tvarka
pripazinti tinkamais naudoti Lietuvos Respublikoje ir turéti atitikties jvertinimo dokumentg
(privalomi atitikimg standartams patvirtinantys sertifikatai-atitikties deklaracijos), gamybai negali
bati naudojamos aplinkai pavojingos medziagos, gamyboje naudojamas plienas turi atitikti LST
EN standartus, visos konstrukcijos ir gaminiai turi turéti surinkimo, eksploatacijos ir priezidros
instrukcijas lietuviy kalba.

4 Artimomis Lietuvos Respublikos klimatui sqlygomis laikomi Dfb ir Dfc klimato tipai pagal vieng is daZniausiai
naudojamy klasifikacijos sistemy — Képpen klimato klasifikacijg (klimatas drégnas, krituliai pasiskirste tolygiai
iStisus metus, karsciausio ménesio vidutiné temperatirq Zemesné nei 22 °C, maZau nei 4 ménesiy vidutiné
temperatdra virsija 10 °C (https://It.wikipedia.org/wiki/K%C3%B6ppen klimato klasifikacija).

5. Reikalavimai darbams

5.1. Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi batinais TTLP gamybos (ir jrengimo) darby uzbaigimui ir
tinkamam bei saugiam TTLP eksploatavimui, turi bati privalomai atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
parodyti Sios techninés specifikacijos bréziniuose ir/arba jvardinti Sioje techninéje specifikacijoje.

5.2. Visiems nuokrypiams nuo Sios techninés specifikacijos turi bati gautas UZsakovo pritarimas.

5.3. Kiekvienu konkreciu atveju TTLP gali bati jrengtas tik pagal TTLP jrengimo projekta, kuriam yra
Uzsakovo pritarimas.

5.4. TTLP konstrukcijos gaminimo (montavimo) ir jrengimo darby metu privaloma uzdéti laikingjg
apsaugine dangg ant visy TTLP konstrukcijos elementy, kuriy pavirSiai gali bati pazeisti, apsauginei
dangai negalima naudoti lipnaus popieriaus ar purSkiamy dangy, kurie, veikiami saulés, standziai
prilimpa, uzbaigus jrengimo darbus nedelsiant nuimti laikingjg apsaugine dangg nepaliekant jos liku€iy
ant jokio pavirSiaus.

5.5. Vykdant TTLP jrengimo darbus visi darby zonoje funkcionuojantys inzineriniai tinklai turi bati
iSsaugoti ir nepazeisti.

5.6. Jrengus TTLP turi bdti pilnai atstatyta jrengimo darby zonoje ar uz jos iSardyta ar
apgadinta/sugadinta danga. Atstatomos dangos pavirSiaus lygis turi biti suvestas su aplinkinés
(neardytos) dangos lygiu. Atstatomos kietos dangos tipas, spalva turi bati parinkti analogiski iSardytos
ar apgadintos/sugadintos esamos kietos dangos tipui ir spalvai, kietos dangos konstrukcija turi bati
parinkta vadovaujantis Automobiliy keliy standartizuoty dangy konstrukcijy projektavimo taisyklémis
KPT SDK 07, betoniniai dangos elementai turi atitikti standarty LST 1551:1999 ir LST EN
1338:2003/AC:2006 reikalavimus.

5.7. Pagamintas ir jrengtas TTLP gali biti pradétas eksploatuoti tik pilnai uzbaigus visus darbus ir
perdavus UZsakovui (Statytojui) ar jo jgaliotam juridiniam asmeniui.


https://lt.wikipedia.org/wiki/K%C3%B6ppen_klimato_klasifikacija

Techninés specifikacijos
2 priedas

Pozicija,
eil. Nr.

Pavadinimas ir techninés charakteristikos

Mato
vnt.

Kiekis

1

2

3

4

Tipinio vieSojo transporto laukimo paviljono antZzeminé dalis

jvertinant visas pagaminimui reikalingas medZiagas, mechanizmus ir darby poreikj, nepriklausomai

ar jie Siame Ziniarastyje yra isvardinti ar ne

1.1.

Rémas (Techniniy specifikacijy punkt. 2.5.1., 4.)

1.1.1.

plieninis vamzdis staciakampio profilio 80 x 40 x 2(s*) mm, S235JRH,
cinkuojamas, gruntuojamas ir dazomas milteliniu bGdu RAL7022**
spalva, L= 2,28 m, x 3 vnt.

kg

2491

1.1.2.

plieninis vamzdis sta¢iakampio profilio 80 x 40 x 2(s) mm, S235JRH, su
iSfrezuota staciakampe 125 x 36 mm anga (el. kirtikliui), cinkuojamas,
gruntuojamas ir dazomas milteliniu bGdu RAL7022** spalva, L= 2,28 m,
x 1 vnt.

kg

8,3

1.1.3.

plieninis vamzdis kvadratinio profilio 40 x 40 x 2(s) mm, S235JRH,
cinkuojamas, gruntuojamas ir dazomas milteliniu bGdu RAL7022**
spalva, L= 2,28 m, x 2 vnt.

kg

10,88

1.1.4.

plieninis vamzdis kvadratinio profilio 40 x 40 x 2(s) mm, S235JRH,
cinkuojamas, gruntuojamas ir dazomas milteliniu biddu RAL7022**
spalva, L=1,3 m, x 9 vnt.

kg

27,92

1.1.5.

plieninis vamzdis kvadratinio profilio 40 x 40 x 2(s) mm, S235JRH,
cinkuojamas, gruntuojamas ir dazomas milteliniu bGdu RAL7022**
spalva, L=0,8 m, x 6 vnt.

kg

11,45

1.1.6.

plieninis vamzdis kvadratinio profilio 35 x 35 x 2(s) mm, S235JRH,
cinkuojamas, gruntuojamas ir dazomas milteliniu biadu RAL7022**
spalva, L=0,1 m, x 6 vnt.

kg

1,24

1.1.7.

plieniné kniedijama M8 verzlé @ 10,5 mm L= 16 mm su sumazinta
jleidZziama galvute (paslepiama briaunele), cinkuota baltai ir pasyvuota

vnt.

32

1.1.8.

plieno poverzlé cinkuota, DIN125, @ M8, x 32 vnt.

~ 0,052

1.1.9.

cinkuotas plieno varztas su cilindrine galva ir SeSiakampia jduba
sukimui, DIN912, @ M8, L= 25 mm, A2, x 32 vnt.

~ 0,045

1.1.10.

1 lenkimo lankstinys — stiklajuosté — 13 x 14 mm i$ cinkuoto 1 mm storio
plieno laksto; gruntuojamas ir dazomas milteliniu biadu RAL7022**
spalva, L=1,3 m, x 24 vnt.

6,61

1.1.11.

1 lenkimo lankstinys — stiklajuosté — 13 x 14 mm i$ cinkuoto 1 mm storio
plieno laksto; gruntuojamas ir dazomas milteliniu bddu RAL7022**
spalva, L=0,8 m, x 16 vnt.

kg

2,71

1.1.12.

1 lenkimo lankstinys — stiklajuosté — 13 x 14 mm i$ cinkuoto 1 mm storio
plieno laksto; gruntuojamas ir dazomas milteliniu bddu RAL7022**
spalva, L= 1,36 m, x 20 vnt.

kg

5,76

1.1.13.

1 lenkimo lankstinys — stiklajuosté — 13 x 14 mm i$ cinkuoto 1 mm storio
plieno laksto; gruntuojamas ir dazomas milteliniu bddu RAL7022**
spalva, L= 0,54 m, x 20 vnt.

kg

2,29

1.1.14.

ilgaamzé lipni E-profilio 9 mm plocio 4 mm storio sandarinimo juosta;
atspari aplinkos poveikiui, UV spinduliams, ozonui; eksploatavimo
temperatira nuo -50°C iki +60°C; juodos*** spalvos

246

1.1.15.

uztraukiama aliuminio-plieno spalvota kniedé @ 3,2 mm L= 6-7 mm,
DIN7337, spalva RAL7022 arba RAL8016, x 312 vnt.

kg

~0,4

1.1.16.

skaidrus, bespalvis gradintas 6 mm storio stiklas 1350 x 1290 mm, x 2
vnt.

kv. m

3,483




1.1.17.

skaidrus, bespalvis gridintas 6 mm storio stiklas 1350 x 1290 mm, su 4-
iomis skylémis @ 10 mm, x 1 vnt.

kv. m

1,74

1.1.18.

skaidrus, bespalvis gridintas 6 mm storio stiklas 1350 x 790 mm, x 2
vnt.

kv. m

2,133

1.1.19.

skaidrus, bespalvis gradintas 6 mm storio stiklas 1290 x 530 mm, x 3
vnt.

kv. m

2,051

1.1.20.

skaidrus, bespalvis gradintas 6 mm storio stiklas 790 x 530 mm, x 2 vnt.

kv. m

0,837

1.1.21.

dekoratyviné plokstelé-dangtelis is (el. kirtiklio angos uzdengimui)
cinkuoto 1 mm storio plieno laksto 160 x 38 mm; cinkuojamas,
gruntuojamas ir dazomas milteliniu bidu RAL7022** spalva, x 1 vnt.

kg

~ 0,02

1.2.

Suolelis (Techniniy specifikacijy punkt. 2.5.1., 4.)

1.2.1.

atlosas is klijuoto, obliuoto, Slifuoto, apdoroto antiseptiskai ir
impregnuoto kietmedZio (gZuolo ar analogisky savybiy medienos) taso
apvalintomis briaunomis, staciakampio profilio 100 x 50 mm, L= 1,38 m,
X2 vnt.

kub. m

0,014

1.2.2.

sédyné is klijuoto, obliuoto, Slifuoto, apdoroto antiseptiskai r
impregnuoto kietmedZio (3Zzuolo ar analogisky savybiy medienos) taso
apvalintomis briaunomis, staciakampio profilio 100 x 50 mm, L= 1,38 m,
3 vnt.

kub. m

0,021

1.2.3.

atloso laikiklis iS 5 mm storio plieninio laksto; cinkuojamas,
gruntuojamas ir dazomas milteliniu badu RAL7022** spalva, 200 x 70
mm, X 2 vnt.

kg

~1,1

1.2.4.

figlrinio pjovimo sédynés laikiklis iS 5 mm storio plieninio laksto,
cinkuojamas, gruntuojamas ir dazomas milteliniu bGdu RAL7022**
spalva, 395 x 279 mm, x 2 vnt.

~ 4,82

1.2.5.

plieno poverzlé cinkuota, DIN125, @ M8, Zn, x 16 vnt.

~ 0,026

1.2.6.

cinkuotas plieno varZtas su cilindrine galva ir su SeSiakampe jduba
sukimui, DIN912, @ M8, L= 25 mm, x 16 vnt.

~0,226

1.2.7.

plieninis kampuotis lygiasonis 40 x 40 x 3(s) mm sédynés laikiklio
sutvirtinimui, S235JR; cinkuojamas, gruntuojamas ir dazomas milteliniu
bldu spalva RAL7022, L= 0,08 m, x 2 vnt.

0,147

1.2.8.

25 mm plocio juosta sédynés sustiprinimui iS 5 mm storio plieno;
cinkuojama, gruntuojama ir dazoma milteliniu bGdu RAL7022** spalva,
=0,3m, x 2 vnt.

0,59

1.2.9.

medsraigtis lauko darbams jleidziama galva su SeSiakampe (TX 25) jduba
sukimui, @ 4,5 mm, L= 40 mm, TORD OD charakteristikos***, x 20 vnt.

~ 0,055

1.3.

Stogas (Techniniy specifikacijy punkt. 2.5.1., 3.5., 4.)

1.3.1.

lenkto profilio stogo konstrukcija ir denginys:

131.1.

ilgaamzé pilkai rusvos RAL 7022**spalvos 10 mm storio kanalinio (1
kameros) polikarbonatiné vientisa ploksté; atspari aplinkos poveikiui,
UV spinduliams (i$ abiejy pusiy), ozonui; eksploatavimo temperatira
nuo -30°C iki +115°C, Makrolon charakteristikos***; dengiamas plotas -
4,6 x1,517 m, x 1 vnt.

kv. m

6,978

131.2.

38 mm plocio kondensatui laidi lipni juosta HDPE skirta 10 mm storio
kanalinio polikarbonatinés plokstés pjavio briaunai sandarinti, dedama
tarp plokstés ir sandarinimo profilio apatinéje briaunoje (analog.
,Heliopolyje” preke Antidust 38 (TZP38)***)

4,61

1313

aliumininis kanalinio polikarbonatinés plokstés sandarinimo profilis
skirtas 10 mm storio polikarbonatinés plokstés pjlvio apatinei briaunai
sandarinti; U formos profilio 27 x 21 mm; anoduotas, rudos spalvos; L=
4,61 m, x 1 vnt. (analog. ,Heliopolyje” prekés kodas: A1-F10***)

kg

1,17




13.14.

38 mm plocio garams laidi lipni juosta HDPE skirta 10 mm storio
kanalinio polikarbonatinés plokstés pjavio briaunai sandarinti, dedama
tarp plokstés ir sandarinimo profilio virSutinéje ir Soninése briaunose
(analog. ,Heliopolyje” prekés kodas: G 3638 (TZZ38)***)

7,67

13.15.

aliumininis kanalinio polikarbonainés plokstés sandarinimo profilis
skirtas 10 mm storio polikarbonatinés plokstés pjavio virSutinei briaunai
sandarinti, U formos profilio 20 x 12 mm, anotuotas, rudos spalvos, L=
4,61 m, x 1 vnt. (analog. ,Heliopolyje” prekés kodas: U-10***)

kg

~0,96

13.16.

aliumininis kanalinio polikarbonatinés plokstés sandarinamo profilis
skirtas 10 mm storio polikarbonatinés plokstés pjavio briaunai
sandarinti, U formos profilio 20 x 12 mm, anoduotas, rudos spalvos, L=
1,53 m, x 2 vnt. (analog. ,,Heliopolyje” prekés kodas: U-10***)

kg

~0,635

13.1.7.

40 mm plocio klijuojama guminé sandarinimo tarpiné-profilis EPDM
klijuojama ant metalo profiliy (po kanalinio polikarbonato plokste) ir ant
kanalinio polikarbonatinés plokstés (po prispaudzianciuoju profiliu),
juodos spalvos (analog. ,,e-plastena” prekés kodas: PLE-1872***)

26,64

13.18.

prispaudziantysis aliuminio profilis polikarbonatinei plokstei; 40 x 3 mm
profilio; anoduotas, rudos spalvos; L= 1,48 m, x 9 vnt. (analog.
,Heliopolyje” prekés kodas: 920-3324-00***)

kg

4,26

13.1.9.

savisriegis kanalinio polikarbonato plokstei tvirtinti prie metalinio rémo
— stoginis cinkuotas varztas @ 5,5 su poverzle ir gumine EPDM tarpine;
galva ir poverzlé rudos spalvos, L= 25 mm, x 45 vnt.

~0,21

1.3.1.10.

plieninis vamzdis staciakampio profilio 80 x 40 x 2(s*) mm, S235JRH;
cinkuojamas, gruntuojamas ir dazomas milteliniu biddu RAL7022**
spalva, L=4,57 m, x 1 vnt.

kg

16,64

13.1.11

plieninis vamzdis staciakampio profilio 80 x 40 x 2(s*) mm, S235JRH;
cinkuojamas, gruntuojamas ir dazomas cinkuojamas, gruntuojamas ir
daZzomas milteliniu biddu RAL7022** spalva, L= 1,493 m,

x 4 vnt.

kg

21,75

13.1.12.

plieninis vamzdis keturkampio profilio 40 x 40 x 2(s*) mm, S235JRH;
cinkuojamas, gruntuojamas ir dazomas milteliniu badu RAL7022**
spalva, L=1,493 m, x 7 vnt.

kg

24,94

13.1.13.

plieninis vamzdis staciakampio profilio 40 x 20 x 2(s*) mm, S235JRH;
cinkuojamas, gruntuojamas ir dazomas milteliniu biadu RAL7022**
spalva, L=4,61 m, x 2 vnt.

kg

16,21

13.1.14.

plieninis vamzdis staciakampio profilio 40 x 20 x 2(s*) mm, S235JRH;
cinkuojamas, gruntuojamas ir dazomas milteliniu biadu RAL7022**
spalva, L=0,18 m, x 2 vnt.

0,633

13.1.15.

plieninis vamzdis staciakampio profilio 40 x 20 x 2(s*) mm, S235JRH;
cinkuojamas, gruntuojamas ir dazomas milteliniu bGdu RAL7022**
spalva, L=0,176 m, x 7 vnt.

kg

2,17

13.1.16.

plieninis vamzdis staciakampio profilio 80 x 40 x 2(s*) mm, S235JRH;
cinkuojamas, gruntuojamas ir dazomas milteliniu bGdu RAL7022**
spalva, L=0,109 m, x4 vnt.

kg

1,59

13.1.17.

plieninis vamzdis keturkampio profilio 40 x 40 x 2(s*) mm, S235JRH;
cinkuojamas, gruntuojamas ir dazomas milteliniu bGdu RAL7022**
spalva, L=0,226 m, x 2 vnt.

1,08

13.1.18.

plieninis vamzdis keturkampio profilio 35 x 35 x 3(s*) mm, S235JRH;
cinkuojamas, gruntuojamas ir dazomas milteliniu bGdu RAL7022**
spalva, L=0,128 m, x 6 vnt.

kg

2,32

13.1.19.

plieniné kniedijama M8 verzlé @ 10,5 mm L= 16 mm su sumaZinta
jleidZiama galvute (paslepiama briaunele), cinkuota baltai ir pasyvuota
(analog. ,Wurth“ prekés kodas — 0091780***)

vnt.

12




1.3.2.

stogo karnizo apdaila ir grafiné informacija-uzrasai:

13.21.

5 mm storio tekstolito (HGW, PFCC) ploksteé, kurios iSorinis pavirsius
apdirbtas ,pasiausiant” (paruosiamas klijavimui); 1340 x 216 mm, x 3
vnt.

kg

6,11

13.2.2.

5 mm storio tekstolito (HGW, PFCC) ploksteé, kurios iSorinis pavirsius
apdirbtas ,pasiausiant” (paruosiamas klijavimui); 295 x 216 mm, x 2
vnt.

kg

0,9

13.23.

5 mm storio tekstolito (HGW, PFCC) ploksté, kurios iSorinis pavirSius
apdirbtas ,pasSiausiant” (paruosiamas klijavimui); 1340 x 106 mm, x 3
vnt.

kg

13.24.

5 mm storio tekstolito (HGW, PFCC) ploksté, kurios iSorinis pavirsius
apdirbtas ,pasiausiant” (paruosiamas klijavimui); 295 x 106 mm, x 2
vnt.

kg

0,44

13.25.

cinkuotas plieno savigreZis metalui su jleidziama galva ir su grazteliu
galva ir su PH2 jduba sukimui, DIN7504 P, @ 4,2, L= 32 mm, x 68 vnt.

kg

~0,154

13.26.

2 lenkimy lankstinys — karnizo priekis — lovys U formos profilio 27 x 220
X 46 mm i$ 2 mm storio aliuminio lakSto; gruntuojamas ir dazomas
milteliniu bGdu RAL7022** spalva, L= 4,61 m, x 1 vnt.

kg

7,29

13.27.

2 lenkimy lankstinys — karnizo antra pusé —Z formos profilis 15 x 108 x
27 mm i$ 2 mm storio aliuminio laksto; gruntuojamas ir dazomas
milteliniu bGdu RAL7022** spalva, L= 4,61 m, x 1 vnt.

kg

3,73

13.28.

polimeriniai vieno komponento lankstis universalis klijai karnizo
priekiui ir antrai pusei klijuoti; tinkami klijuoti dazytg aliuminio skardag
prie tekstolito, skirti klijuoti lauke, sukietéjusiy klijy eksploatavimo
temperatidra nuo -30°C iki +80°C; klijuojamas plotas — 2,02 kv. m
(analog. ,Moment fix extreme total“***)

kg

~0,88

13.29.

lipni klijuojama Il klasés baltos spalvos Sviesg atspindinti PVC plévelé,
RA2 klasés, storis > 120 mikrony, garantinis laikotarpis naudojant lauko
sglygomis ir veikiant UV spinduliams — > 5 m, spalvoti skaiciai ant
plévelés spausdinami trafaretiniu badu Silkografiniais dazais (analog. —
Oralite 5010***), medZiagy poreikis ir spaudos darby apimtis kiekvienu
atskiru atveju turi bati perskaic¢iuojami pagal konkrety stotelés
pavadinimgq ir vieSojo transporto marsruto numeriy skaiciy atitinkamai.

kv. m

0,57

1.4.

Apsvietimas (Techniniy specifikacijy punkt. 2.5.4., 4.)

1.4.1.

16A kirtikis 1 polio, montuojamas ant DIN bégelio, 1 modulio, 250V, x 1
vnt. (montuojamas paviljono atramoje)

vnt.

14.2.

lankstus kabelis daugiavielémis vario gyslomis su dviguba EPR + CP
izoliacija, Cu 0,6/1kV 3x1,5 mm2, HO7RN-F arba analogisky
charakteristiky

1.4.3.

vamzdelio formos uZspaudzZiamas antgalis su izoliatoriumi skirtas 1,5
mm? daugiavielei varinei gyslai

vnt.

14.4.

kampinis aliumininis 16 x16 mm anuoduotas profilis LED juostoms,
pilkos spalvos, SR16, L=3 m

vnt.

1.45.

kampinis aliumininis 16 x16 mm anuoduotas profilis LED juostoms,
pilkos spalvos, PROF-DFR-SR16 tipo, L=3 m

vnt.

1.4..

plastikinis dangtelis matinis LED juostos profiliui 16 x16 mm, baltos
spalvos, PROF-DFR-SR16 tipui, L=3 m

vnt.

14.7.

plastikinis dangtelis matinis LED juostos profiliui 16 x16 mm, baltos
spalvos, PROF-DFR-SR16 tipui, L= 1,5 m (sutrumpintas is 2 m)

vnt.

1.4.8.

plastikiné aklé LED juostos profiliui 16 x16 mm, pilkos spalvos, PROF-
DFR-SR16 tipui

vnt.

1.4.9.

plastikinis laikiklis LED juostos profiliui 16 x16 mm, pilkos spalvos, PROF-
DFR-SR16 tipui

vnt.

15




1.4.10.

impulsinis maitinimo Saltinis LED juostoms (montuojamas stogo karnizo
viduje): 96W, 4A, AC- 90-295V, DC- 24V, IP64, su jtampos stabilizacija
PFC

vnt.

1.4.11.

LED juosta 24V > 14,4 W/m hermetiska- IP67, D formos, Siltai baltos
Sviesos < 3000K, > 1440Ilm/m, klijuojama, karpoma kas 10 cm

m

4,5

1.4.12.

cinkuotas plieno savisriegis j metalg ir su PH2 jduba sukimui, LY, RR11,
VPFIX, @ 4,2, L=19 mm, x 17 vnt.

kg

~0,03

1.5.

Rémelis vieSojo transporto schemai (Techniniy specifikacijy punkt. 2.5.1., 3.5., 4.)

1.5.1.

2 lenkimy lankstinys — vidinis rémas — lovys 17 x 30 x 20 mm i$ cinkuoto
1 mm storio plieno lak$to; gruntuojamas ir dazomas milteliniu badu
RAL7022** spalva, L= 0,847 m, x 2 vnt.

kg

0,89

1.5.2.

2 lenkimy lankstinys — vidinis rémas — lovys 17 x 30 x 17 mm i$ cinkuoto
1 mm storio plieno laksto; gruntuojamas ir dazomas milteliniu badu
RAL7022** spalva, L= 0,787 m, x 2 vnt.

kg

0,8

1.5.3.

2 lenkimy lankstinys — vidinis rémas — lovys 17 x 30 x 20 mm i$ cinkuoto
1 mm storio plieno lak$to; gruntuojamas ir dazomas milteliniu badu
RAL7022** spalva, L= 1,047 m, x 2 vnt.

kg

11

1.5.4.

1 lenkimo lankstinys — iSorinis rémas — kampuotis 17 x 23,5 mm i$
cinkuoto 1 mm storio plieno laksto; gruntuojamas ir dazomas milteliniu
bldu RAL7022** spalva, L= 0,851 m, x 2 vnt.

kg

0,54

1.5.5.

1 lenkimo lankstinys — iSorinis rémas — kampuotis 17 x 23,5 mm i$
cinkuoto 1 mm storio plieno laksto; gruntuojamas ir daZzomas milteliniu
bldu RAL7022** spalva, L= 1,051 m, x 2 vnt.

kg

0,66

1.5.6.

cinkuotas 1,5 mm storio plieno lakstas; gruntuojamas ir dazomas
milteliniu bGdu RAL7022** spalva, 1045 x 845 mm, x 1 vnt.

kg

10,4

15.7.

skaidraus, bespalvio aukstos kokybés 1,5 mm storio akrilo stiklo ploksté,
pagaminta ekstrudiniu badu i$ polimetilmetakrilato (PMMA), atspari
aplinkos poveikiui, UV spinduliams, eksploatavimo temperatira nuo -
40°C iki +70°C, 1043 x 843 mm, x 1 vnt. (analog. , Creolink” preké
Plexiglas XT AROA570, prekés kodas 21570***)

kv. m

0,88

1.5.8.

plieniné kniedijama M5 verZlé su rifliuotais Sonais @ 6,9 mm L=11,5
mm su sumatzinta jleidZiama galvute (paslepiama briaunele), cinkuota
baltai ir pasyvuota (analog. , Wurth” prekés kodas — 00917750***)

vnt.

1.5.9.

cinkuotas plieno varZtas su cilindrine galva ir su SeSiakampe jduba
sukimui, DIN912, @ M5, L= 16 mm, 8.8 klasés, x 2 vnt.

kg

~ 0,007

1.5.10.

dekoratyvinis cinkuotas plieno varztas su cilindrine galva ir su
SeSiakampe jduba sukimui, DIN7991, @ M5, L= 20 mm, 10.9 klasés, x 4
vnt.

~0,012

1.5.11.

cinkuota plieno verzlé fiksuojancio tipo, DIN985, @ M5 x 4 vnt.

kg

~ 0,002

1.5.12.

plieno lankstas virinamas @ 10, L= 40 mm, su variuotu Ziedu; po
privirinimo gruntuojamas ir dazomas milteliniu badu RAL7022** spalva
(analog. ,Senukai” preké kategorijoje baldy lankstai — 414040%***)

vnt.

1.5.13.

gaminys i$ Zarnelés — guminé jvoré, juodos spalvos, @ 7/5 mm, L= 10
mm; atspari aplinkos poveikiui, UV spinduliams, eksploatavimo
temperatira nuo -40°C iki +70°C

vnt.

1.5.14.

2 mm storio guminé poverzlé, juodos spalvos, @ 12/7 mm; atspari
aplinkos poveikiui, UV spinduliams, eksploatavimo temperatira nuo -
40°C iki +70°C

vnt.

Pamatas (Techniniy specifikacijy punkt. 2.5.2., 4., 5.)

jvertinant visas pagaminimui reikalingas medZiagas, mechanizmus ir darby poreikj, nepriklausomai

ar jie Siame Ziniarastyje yra isvardinti ar ne

2.1.

S500 plieno markeés armatdra @ 12 mm, L= 4,455 m, x 11 vnt.

kg

43,52

2.2.

S500 plieno markes armatdra @ 12 mm, L=1,776 m, x 27 vnt.

kg

42,58




plieninis vamzdis keturkampio profilio 35 x 35 x 3(s*) mm dalinai

2.3. uzliejamas pamato betone, islindus dalis - paviljono konstrukcijos rémui kg 5,43
uZmauti ir jai iSlyginti, S235JRH, cinkuotas, L=0,3 m, x 6 vnt.
plieninis kampuotis lygiasonis 40 x 40 x 3(s) mm (uzliejamas betonu,

2.4, uZmovimo vamzdZio jtvirtinimui), S235JR, cinkuotas, L= 0,3 m, kg 5,76
x 12 vnt.
plieniné kniedijama M8 verzlé @ 10,5 mm L= 16 mm su sumaZinta

2.5. jleidZziama galvute (paslepiama briaunele), cinkuota baltai ir pasyvuota vnt. 12
(analog. ,Wurth” prekés kodas — 0091780***)

26 greitai dZiGstanti hidroizoliaciné bituminé mastika tirpikliy pagrindu | 1

e skirta metaliniy konstrukcijy apsaugai grunte, 2 sluoksniams tepti

betono misinys C25/30 pagal aplinkos salygy kvalifikacijg XF2 AP,

2.7. AT . v e epe kub. m 1,25
atsparumo Salciui klasé F50; 4,555 x 1,375 x 0,2 plokstei islieti

Pastabos:

1) s*— sienelés storis; 2)**— visi metalo profiliai ir detalés turi bati suvirinti j atskiras nedalomas paviljono dalis,
nuslifuojamos suvirinimo sitlés, visi pavirSiai apdorojami mechaniskai ir chemiskai Salinant radis, véliau
cinkuojami, gruntuojami ir dazomi milteliniu bldu RAL7022 arba analogiska spalva pagal kitus spalvinius katalogus
(cinkuoti gaminiai ir detalés — gruntuojami ir dazomi auksc¢iau minéta spalva); 3) ***— arba panasiy, bet ne

blogesniy savybiy;.
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GRAFINES INFORMACIJOS (STOTELEJE STOJANCIY MARSRUTY NUMERIY IR STOTELES PAVADINIMO UZRASO) ISDESTYMO PRINCIPY SCHEMA

JMariruty numeriy laukas” 2000 x 140 mm

Pavadinimo laukas"” 1900 x 150 mm

4,61

180 40 180 40 180 40 180 40 180 40

Jurgio Baltrusai

1900

4,61

GRAFINES INFORMACIJOS PATEIKIMO IR ISDESTYMO REIKALAVIMAI:

1.

ﬂ
220

Stotelés pavadinimas (Zidréti Pastaba)

Grafine informacija ant tipinio transporto laukimo paviljono gali biti pateikta tik 2 {dviejose) tam numatytose vietose:
ant stogo karnizo priekinés vertikalios plokstumos ir specialiame rémelyje, skirtame pateikti standartine VMSA viesojo transporto schema.

. Grafinés informacijos turinys ant stogo karnize vertikalios plokstumos (toliau - Karnizo plokstuma) gali boti tik toks:

2.1. stoteléje stojandiy mariruty numeriai,
2.2. stotelés pavadinimo uzrasas.

. Stotelés pavadinimo ufradas ant Karnizo plokitumos turi biti pateiktas tik taisyklinga valstybine lietuviy kalba, didZiosiomis ir maZosiomis

raidémis ir turi bOti isdéstytas (sukomponuotas) vadovaujantis Sio projekto Grafinés informacijos isdéstymo schema (toliau — Schema)
ant ,Pavadinimo linijos" 65 mm auk3diau Karnizo plok3tumos apatineés briaunos.

. Maréruto numeris turi biti pateiktas vienas centre staciakampeés, gulscios, 180 x 140 mm dydzio, uzapvalintais kampais figlros taip, kaip parodyta

Schemoje, mariruto numerio skaiius turi bati atvaizduotas naudojant arabiskujy skaitmeny sistema, 3alia numerio skaidiaus gali bati pateikta
viena didzioji marsruto raidé valstybine lietuviy kalba.

. Srifto tipas - maréruty numeriams ir stotelés pavadinimo uZraiui atvaizduoti turi biti naudojamas Vilniaus miesto savivaldybes administracijos
komunikacijai specialiai sukurtas iriftas , Titillium VLN Heavy".

. Srifto dydis stotelés pavadinimo uzraie standartiniu atveju turi bati 365 punktai, visas stotelés pavadinimas turi tilpti Schemoje pazymetame
150 x 1900 mm dydZio ,Pavadinimo lauke”, tadiau atskirais atvejais, kai stotelés pavadinime yra labai daug teksto Zenkly, &rifto dydis turi bati
mazinamas tiek, kad visas pavadinimas tilpty Schemos , Pavadinimo lauke”.

. Srifto dydis mariruto numeriui atvaizduoti turi biti parenkamas apie 350 punkty — jis gali biti papildomai didinamas arba maZinamas 1-25 punktais

tikslu vizualiai suvienodinti skirtingos reikimeés skaiciy grafinio vaizdo jspadj; atvejais, kai stoteléje stoja keli marirutai, visos staciakampes figlros
su mariruty numeriais turi blti isdéstytos vadovaujantis Schema vienoje linijoje Karnizo plokitumos centre (40 mm aukiiau ir 40 mm Zemiau
Karnizo plokitumos apatinés ir virsutinés briauny), tarp figlry turi bati vienodi 40 mm plocio tarpai, visos numeriy figaros turi tilpti Schemos
«Mardruty numeriy lauke”, tadiau atskirais atvejais, kai marfruty numeriy yra daugiau kaip 9 (devyni), bltina juos drauge su stadiakampeémis
figlromis proporcingai mazinti tiek, kad visi tilpty 140 x 2000 mm dydzio ,Mariruty numeriy lauke”, galima isdéstyti 2 (dviem) eilemis.

. Spalvos Karnizo plokitumos grafingje infermacijoje gali bdti naudojamos tik 4 (keturios):

balta CMYK 0-0-0-0 (arba analogas) - stotelés pavadinimui ir marsruty numeriy fonui,
Zalia CMYK 75-0-100-0 (arba analogas) — greityjy autobusy mariruty numeriams,
raudona CMYK 100-85-0-0 (arba analogas) - autobusy mariruty numeriams,

raudena CMYK 0-100-90-0 (arba analogas) - troleibusy mariruty numeriams.

. Uzraiy gamybai turi bati naudojama: speciali lipni klijuojama |l klasés baltos spalvos Sviesa atspindinti

PVC plévelé, spalvoti mariruty numeriy skaiciai turi biti atspausdinti ant plévelés paviriiaus trafaretiniu
bidu silkografiniais dazais, klijuojant plévele privaloma vadovaujantis plévelés gamintojo instrukcijomis.

«Pavadinimo linija* 65 mm atstumu nuo apatinio plokitumos kraito

Prisakiter pavadiiras
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Pagrindiniai rodikliai:

Pliena vamezdis 40 x 80 mm, cinkuotas, dakytas

Plieno vamzdis 40 x 40 mim,

Grodintas stiklas, & mm, skaidrus

2,62

2,02

0,10

k0,

4,060

Gridintas stiklas, 6 mm, skaidrus

aukitis (h} - 262m
ilgrs x pletis (stogo) - 461 x 1,55 m
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wvertikalios projekdjos | emés paviriy plotas < 715w’
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1 » llL)
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00

elis (kistrmedZio t 3 natirali medienos)
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INZINERINIY SPRENDINIU VAIZDAS IS SONOM 1:25

ITAING MOTELKD FYMUO

INZINERINIY SPRENDINIU VAIZDAS IS PRIEKIO M 1:25
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INZINERINIY SPRENDINIU VAIZDAS 15 VIRSAUS M 1: 25

STOGD DAKGA — KANALINK POLIKARBONATO PLOKSTE

derinant su Sio Projekto autoriais ir Usakovu.
2. Pamato kenstrukeija suprojektuota tinkama taikyti tipiniu atveju - Sio Projekto inZineriniai sprendiniai

parengti tipiniu atveju priémus situacija, kai viesojo transporto laukimo paviljonas bus jrengiamas stote-
|&je, kurioje jau yra betono plyteliy danga arba bus statoma betono plyteliy danga.
3. Detalds reikalavimai medZiagoms, gaminiams ir darbams pateikti $io Projekto dokumente VP18-244-TS

«Techninés specifikacijos”.

|
PASTABOS:
1. Paviljono konstrukcijos inZineriniai sprendiniai gali bati tikslinami darbo bréZiniuose, visus pakeitimus

Peojakte pavadinimas
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PASTABA: dizainas ir kenstrukeija gali biti tikslinami darbo bréfiniuose, visus pakeitimus derinant su io projekto autoriais ir Usakowu.
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PASTABOS:

1. Paviljono konstrukcijos inZineriniai sprendiniai gali biiti tikslinami darbo bréziniuose, visus pakeitimus
derinant su 3io Projekto autoriais ir UZsakovu.

2. Pamato konstrukcija suprojektuota tinkama taikyti tipiniu atveju - io Projekto inZineriniai sprendiniai
parengti tipiniu atveju priémus situacija, kai vie3ojo transporto laukimo paviljonas bus jrengiamas stote-
Iéje, kurioje jau yra betono plyteliy danga arba bus statoma betono plyteliy danga.

3. Detalus reikalavimai medziagoms, gaminiams ir darbams pateikti $io Projekto dokumente VP18-244-TS

«Techninés specifikacijos”.

Projekta pavadinmas
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LED SVIESTUVAS - ,LINUINO* TIPO, |JRENGIAMA NAUDOJANT
SPECIALY ALIUMINIO PROFIL] SKIRTA LED JUOSTAI MONTUQTI

SVIESA SKLAIDNTIS PLASTIKINIG DANGTELIS,
BALTOS SPALVOS

ALIUKINID PROFILIS 16 % 16 mm, SKIATAS LED JUDSTAI MONTLAOT), KAMPINES, /
KOMPLEXTE 500 DVIEM DANGTELINS (AKLEMIS) If; LAIKIKLIAS TVIRTIKIMUI

PASTABA: dizainas ir konstrukeija gali biti tikslinami darbo bréZiniuose, visus pakeitimus derinant su $io projekto autoriais ir U¥sakovu.
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